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Introduccmn. :

E:l pzesente trabajor

desarrollan .\.as radlos indlgenasv_del"'

éi'aluar fla laboyrv que

ellas operan co‘

Aunque su

para llegar a su audxtorio.
Vlento y poco comprendido, el trabajo rad romco 'busca‘
salir adelante. »

Tan solo en México hay 17 radiodzfusoras indiqenistas
que transmiten su sefal legalmente y que reciben subsidios
del instituto Nacional Indiqenista.

Hablar de 35 anos de trabajo en 1las radios
indigenistas, nos llevaria a pensar que el cumulo de
lnfotmacxon sobre este tema es tan vasto como el numero de

seﬁales radiofénicas que cada vez se mcrementan més :

Sin embargo, la i _fo:rngcmq qu ex}st_“‘ al ‘respecto es

minima. y se .encuentra’desperd
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encuentro. Un 25 por cxento es :Lnformacmn que se recopllo

tanto en: los arc}uvos_del instltuto'Nacmnal Indigenista.

como - en libros LY penodxcos La’ cuarta parte; restant:e es -

ord rMéxico. Este

‘de las radiodifusoras

cumunit:ariés. la forma de t:rabajo se

Las

fueron retomados en':la ‘tesls i et

vt



Introducc1én. -

El presente traba)o»tlene como flnalldad conoccr y

ellas oper n

transmlten,clandestinamente vadiendo’ cualquier reglamento

para llegar a su u” desarrollo ha” sido

lento y poco comprendido, i el trabajo radmfonlco busc.:
salir adelante. o

Tan solo en México .ﬁay 17 radiodifusoras indigenistas
que fransﬁgiﬁeﬁ ‘su‘ sefal legalmente y que reciben subsidios
del instituto Nacional Indigenista.

Hablar de 35 afos de trabajo en las radios
inﬁiqeni;tés, nos llevaria a pensar que el cumulo de
informacic‘m 'syob'r‘eA' est:e tema es tan vasto como el nﬁmero de

seﬂales radiofénlcas que cada vez se 1ncrementan més.”

] s:.n embargo, la informacxbn que exlste‘ al ‘respecto’ es'
mi‘nima 2% : e a  que

hast:a héée poco.

radlodlfusoras :

grupos mteresados en su- organizacién:iiy.en‘iapalizar y- -
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cuestlonar la democratizacién de los - medlos, asi como las

perspectlva

71a radlodlfu516n 1nd1ge lstas




1a cual funglé como una ‘quia-de mdlcadores que més tarde :

fueron retomados en. la tes:.
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década de los »no‘\}'en/ta ,iayis'irtuat’:i()n se “tornaba- difici
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i que .est‘ab‘a‘n : prohi‘t_:idas o las'l emisoras. de’ c'vai-écﬁexj

'comuru.tarlo s

comunicacién: son:monopolizadas:

En Europa 1as leyes‘d

y para 1973
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A.uucia en. ely ano de 1965 con la fundacién de radio Teocelo‘-_

naugvu,ra‘x‘:adlo Huayacocotla las cuales son



Anstitucién

" cien " por . ciento:: indrepéndiyentes de: a],g‘unaw

publica o: priv.'igja..

‘radiodifusoras’ indige

ecdnéiﬂico:s} }t,l‘e"'galyés Syt

1as emisoras.:

Pese’ a’‘esa

‘indigenas de México

programacién pfopia -para

campesinas no.'ti

trabajo, - se.’
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Una’ buena programaciénes’ parte: medular para;que una-emisora .

B

promueve su trabajo radiofénic




Capitulo 1

La Radio Comunitaria



La radio comunitaria abriga . una.’ se'igié‘,vde i ;éminos que se
canalizan a través de un mismo trabéjo. En i:‘:A'méx‘:‘ica Latina es
conocida como radio popular, educat:iv'a," miné;a, campesina e
indigena. En Africa se habla de radio libre -V'o, 1;Jsca1. En Europa se
determina radio asociativa, libre o de --b;a‘x‘fiq-;y-\ finalmente, en
Australia se reconoce a la radio all:re'fn'atiyva. como: pdblica o

indigena.

Homogeneizar el término' acerca de radio’ c‘omuhit:a‘ria: no. es. el
objetivo de las emisoras de este cardcter. Tales- radioéifusorés .
altérnativas, buscan la integracién de su comunidad con: el £in de
elevar los nicleos econémicos, politicogs y culturales, asi como
sensibilizar a los radioescuchas para manifestar sus problemas a
través de un micréfono abierto y buscar asi la autogestién.

"La prictica democritica por medio de la participacién popular
tanto en la produccién como en la administracién y las labores
técnicas representan a la radio comunitaria®.'

Es determinante que los cbjetivos de las radios comunitarias
no esten proyectados a lucrar, sino a buscar un cambio social pero

sin dictar soluciones, es decir, facilitar las condiciones para que

'. Delorme, Michel. "La radio comunitaria". entrevista



se orgaqice la comﬁﬁidad y. obtengan sus propias respuestas a los
pz;oblemés'. 'Es:é :kit'nplica la realizacidn de programas apegados a la
rea;iaadv de la poblacién. vIndependientemente de ser una radio
pequehé‘b una emisora grande o siendo un territorio geogrédfico
ext:enéo’ o compacto, el interés esencial de las emisoras
comunitarias es de tener una funcién social".

As{ lo sefialé la Coordinadora del Instituto Cubano de Radio y
Televisién, Josefa Bracero, al intervenir en la Quinta Asamblea de
Radios Comunitarias que se llevé a cabo en Oaxtepec, Morelos
durante el mes de agosto de 1592.

La radio comunitaria debe promover el uso creativo como
herramienta de autodeterminacién y de desarrollo social, politico y
cultural para obtener un modelo alternativo de comunicaci6én viable
para el mejoramiento de los pueblos, asi la gestidn democritica
caracteriza a la radio alternativa ya que la propia comunidad
elige, en algunos casos su participacién en 1la estacién
radiofénica.

Actualmente la radio comunitaria busca el desarrollo en
algunos paises del mundo, en otros lugares se consolidan las
estaciones radiales y en otras naciones se concretizan nuevas

alternativas de comunicacién para rebasar los formatos actuales.



cabe mencionar . que 'la ‘radio ‘‘alternativa, ’comunitaria- o

indigena son un mismo instrumento para‘consolidar. la-organizaciéni

de la gente hacia .un. proceso :de ‘transformacién ial  ‘donde . se -

avocacién por’ la alteracién,:

busca 1la

comunicac:.én masiva

contrario’al’de las radios comerciales, esto representa la bisqueda

e'“la  comunidad a través de los formatos

‘6h"a1't;ernativa como la documentacién no es una
éétividaa ‘:é;xt'sv, dc@t:aéa"deuna finalidad que se agota en si misma,
si‘ho que e;tr:aizbﬂy. ééwidio de una tarea global de educacién popular,
ent:endida> también - como uxi proceso de toma de conciencia, de

organizacién y accién".'

?. Rocangiolo, Rafael. "La Comunicacién Alternativa en el
Umbral del Tercer Milenio". Ponencia.

. Grimber Simpson, Maximo. Comunicacién Alterpativa y
Cambio Socjal. p 64.



La biisqueda de las radios indigenas es crear un mecanismo - de

comunicacién gque sea entendido y aceptado pdx;

comunidades étnicas que tiene el pais.

Aunque en todos los casos lo alternativo no‘v_eswequiparable ‘con .

la comunicacién de radio aficionados, ya que ese ‘cipdj&g '.trah'ajo._es'

realizado por un grupo selecto donde 1la par;icipacién d
comunidad es blogueada evitando alguna actividad directa 'cdn la
emisora. Pero en el trabajo que se presenta sobre radios indigenas,
la comunicacién alternativa es propuesta por el pueblo.

Asimismo, y como se ha seflalado anteriormente, la radio
alternativa tiene diversos nombres que se utilizan para reconocer
el trabajo de las emisoras. Pero en relacién a este estudio, solo
se utilizard el termino radio indigena, para definir el trabajo de
las radiodifusoras de México y radio comunitaria para nombrar a las

emigoras de otros paises.

1.1 La Radio Comunitaria en el Contexto Mundial.
La radio comunitaria como un instrumento de cambio no es

reciente en algunas partes del mundo, data desde hace 40 afios.



R

“El trabajo que se’ v:.ene real:.zando en 1as em1soras busca crear_

nuevos modelos de bld:.reccmnalldad'
comunicativa - para’
étnicos.

Aungue ' se

parece estar en decadencia. Eclipsada: por otros’medios;:'la radio'e’a

descuidada en los debates sobre politlca soczal’y con frecuenc;a es.
tratada con negligencia por los planes y presupuestos de las radios
de difusién estatal y las corporaciones propietarias de los fnedms
de comunicacién".*

La mayor parte de las radios comunitarias del mundo estriban
su trabajo en la participacién voluntaria de la poblacién ademds de
buscar el apoyo econémico a través de asociaciones internacionales
e instituciones nacionales quienes proporcionan pequefios capitales
a las radios. .

Para conocer el trabajo que se realiza en las, radios

comunitarias del mundo, se presentard una gama de proyectos dé

.-Bruce, Girart.Radicqoasionados. p.22



emigsoras alternativas con el fin de identificarlas y conocer .las
condiciones especificas que enfrentan.

El uso de la radio como instrumento de cambio politico .y
cultural es un fenémeno creciente que inicia en Sudamérica 'y
Estados Unidos, asi hasta proliferar en todo el mundo.

"Desde la Wawatay radio Neutros, propiedad de los nativos de’
canadd hasta la Radio Venceremog operada por los revolucionarios
salvadoreflos y la estacién rural en la regién de Kayes de Mali. Las
estaciones comunitarias y alternativas cumplen un papel eaen;:ial
para los excluidos de los medios de comunicacién comerciales y los
medios de gran escala, en potencia, del estado".®

Los ejemplos de radios comunitarias son muchos y muy variados
desde aquellos que se alinean a la situacién politica, econémica y
social de su pais. Asi se puede observar que existen radios
comunitarias que funcionan desde un mecanismo legal y con el apoyo
del estado, hasta la radio censurada y clandestina que en medio de
estos problemas busca el mejor camino para seguir defendiendo su

diversa programacién amalgamada por grupos culturales.

‘. lbidem. p 22



Asociaéibn " Muni ia

régiétrédas nsu

'Yucatdn, ‘Michoacén, ‘San:Luis: Potosi,i:Veracruz;

VP»uébla' ‘y'* Baja . California" norte},..

Huayécocotla y. teocelo ubicadas en el: estadoi;de vér‘aéi‘ﬁz, las -
cuaies' fueron integradas a AMARC, durante la quinta: reunién,
reélizada en Oaxtepec, México, en agosto de 1992, Esto tiene 'como,
resultado la instalacién de quince emisorés regadas en las

comunidades de los estados antes mencionados.

vl;era" situacién en Australia y Nueva Zelanda.

Actualmente en Australia existen mis de 112 estaciones
comunitarias lo que significa una cobertura casi total del pais que
va desde las ciudades mis grandes hasta las poblaciones mas

pequefias y recénditas de esa nacién ocednica.

.. radieo - B



Asf lo manifiesta el _5olé‘;ir;‘:<“irx"fc‘>ir‘1i1;tivc>, de AMARC en su
segunda publicacién trimestral dé ;5.995, d:cmdefademés agrega que se
siéuen buscando espacios para’ - nuevas  emisoras de caracter
comunitario, a f£in de lograr tener una cobertura total de la
regién.

Las estaciones comunitarias que se encuentran ubicadas en las
grandes ciudades cuentan con un permiso especial para transmitir
programas étnicos combinados con espacios musicales de la misma
regién y educativos de salud y servicios. Las estaciones que se
encuentran en las etnfas, bdsicamente, proveen un servicio general,
es decir espacios de difusi6n cultural y educativos en su misma
lengua. En la mayor parte de las estaciones los grupos que tienen
acceso a la radio comunitaria son los ancianos, las mujeres y los
j6venes desempleados.

En las emisoras cMitarias de Australia predominan tres
aspectos: el apoyo a los indigenas de esas zonas, el trabajo de
personas sin un trabajo permanente y 1la flexibilidad de las
autoridades gubernamentales para la expansién de las
radicdifugoras.

"Durante los dGltimos 20 afios, la radiodifusién pdblica ha

alentado la participacién comunitaria, al tiempo que ha reflejado



- 1os intereses - especificos: de distintas. comunidades; a:

e han' ofre cido.

identificados: por

misica, prisione:

e'las:estaciones’ comunitarias. o- pdblicas como. se

le denomima en .\Av.xrsc'rlal‘ié ‘son miembros dela ?@licv'y,sréadcaicing
Association: of. Australia, (Aéociécic‘m:' de - Radioq'iﬁus,xén; : ’:;ijbliéa ide
A\;scralié).' Sus principales objer.i\;os. 'segﬁh_‘v,vs;‘s" ‘a“épc:’;adlps," es
. representar un instrumento de presidn contra-éi‘: 'golbiéiﬁyo,:’a‘siﬂ coma
buscar el intercambio de programas entre las est%acir:.ne's"aééciadas‘

Un aspecto importante es la parte legal que seg\‘mb dacqs‘:vdeﬂ ‘,levL
revista Interadios, publicada por AMARC, manifie;sr;a;: l"act:'v..t‘almie;n:"e'
se elabora una nueva ley de radiodifusién que - se Aevaiﬁ;irziéor.

autoridades de comunicacifn augstraliana con el objeto.de ‘reformar:

§. Delorme, Michel. "La Asociacidn Australiana,de,": -
Radiodifusién". .

10



el nombre de las radios plblicas 'y se les denomine radiodit'uéoras
comunitarias, adquiriendo un papel y un lugar bien definido al
interior del sistema de radiodifusién australiana".

En contraste la radio comunitaria de Nueva Zelanda, vive una
situacidén contraria a la de Australia, ya que en 1990 el gobierno
reestructuro el spistema de radiodifusién y la reglamentacién de
radio y televisién, en consecuencia el Bstado se convirtié en un
_monopolio de comunicacién estatal, pues es el encargado de manejar
los medios de co@nicacién electrénicos de dicho pais.

Esta situacién ocasioné que Nueva Zelanda no cuente con ningin
servicio de radiodifusién comunitaria, aunque un grupo étnico, los

Mauris, fueran provistos por el sistema de radiodifusién estatal.

1.3 La situacién en Europa.

A partir de la década de los 70, el movimiento de radios
comunitarias se esparci6 por toda Europa, consecuentemente miles de
estaciones piratas (son aquellas que envian su seflal al aire sin
saber en que espacio del cuadrante se registrard) transmitfan en
x‘e_beldia, come radio rebelde y tele-verdad, contra la dominacién

del sistema de radicdifusién que maneja el Estado.

11



Holanda.

En Amsterdam, Holanda 'sé‘ ‘en’cuen:ra uné ‘de  las: emisbras
comunitarias mas antiguas.del pais con d:.ez aﬁos de transmlslén y‘
de nombre Radio 100, la estaC:Lén d:.funde sm l:Lcenc:la y bago Vuna_ L

censura por parte de las autoridades holandesas.

vRadic 100 ha estado transmitiendo ilegalment:e en la banda de -

PM por lo menos desde 1980 sacudiéndose las ‘agres:.or‘les. pqr partgzrde» .

las autoridades holandesas".’
Actualmente Radig 100 es la tnica eatacién"'pi:ata" *- ‘de
Amsterdam que cuenta con una programacién regular, y que se remonta
al afio- de 1980 con la problemitica de vivienda y el alto desempleo
. que provocé serios enfrentamientos con autoridades policiacas, asi
Radio 100 participé como aparato informativo durante diversos
conflictos dentro de la ciudad.
Recientemente, Radio 100 se enfoca especialmente a pro&ucix
programas culturales y musicales donde la audiencia participa a’

través de la via telefdnica. Asi Radio 100 representa una amalgama

Francois, Laureys. Radicapasiopados. p 37
. Entiéndase por radio pirata o libre, aquellas que
mantienen una posicién hostil al marco institucional que pretende

regularlas. Cito Bl Somido de la Radio. p 26.

12



de distintos grupos culturéles tanto en Hoianda como de la misma
Europa.

Francia, »

En Francia y durante 1890, surdgen las radios comunitarias
formando la Convention de Radio Associatives con 40 miembros
activos.

Radio Gazelle nacié en 1981 antes de legalizarse las
egtaciones comunitarias de ese pais. Sus principales intereses eran
la transmisién de programas de debates donde se contaba con la
participacién de educadores que abordaban problemas urbanos,
culturales y politicos.

Bn 1991 la radio comunitaria de la ciudad de Marsella
reflejaba un mosaico de culturas de los grupos que en esa
localidad vivian. Una particularidad que resalta en la Radio
Gazelle es el espacio que se le brinda a la religién Musulmana,
debido a que en Marsella habitan un gran nGmero de creyentes.

*Aunque Radio Gazelle no es una estacién religiosa, siempre ha

otorgado a sus oyentes la oportunidad de expresar y vivir su fé en

13



-tlerras marsellesas, ofzeclendo ‘na programac16n'cult:ural y musical :

de. calidad durant el pericdo del,Ramadén" K

griegas,” sudanesas y. francesas.

217 ., »Mj.‘em‘bro‘d‘e‘l quipo de Radio Gazelle. ‘Radioégasionérdos. p

14



Un caso especial son las estaciones feininistas donde - la
particlpacién -e»s:‘ exclusivamente de las mujeres, buscando"u'nA

uesarrollo especial P alelo a: los grupos sociales.

ias orqamzac es} com itérias" o .

La "Norsv Naen:avz.o E‘orbund" (La Asociacién de Radios Locales
de Norueqa) abriga : a» ‘todas las estaciones comunitarias, sus
principéles objetivos" de La,‘asociacibn es seguir con la linea de
frecuencia colﬂpartida, ‘asi vcomo busc;ar el aumento de la potencia de

las estaciones radiales.

'pelorme, Michel. "Diez afios de Radio Local en Noruega®.

15



En Espaiia la transr‘ni’sién,de lés‘ emisojrésvNc.on!lipiitg;:ias; ixjiéié a
mediados de los ochentas para comenzar a difundir en ﬁ;ez;ue\nei;a
modulada. . »

Inicialmente el gobierno traté que las estaciones solicitardn
sus respectivos permisos, pero l.as rigidas leyes existentes
hicieron que pocas estaciones lograr&n cbtener su concesién. Por lo
consiguiente, la mayorfa de las estaciones ignoraron las
reglamentaciones para continuar transmitiendo sin permiso.

Al respecto 1 as radios comunitarias de los paises europeos son
sometidas a las rigidas leyes gubernamentales, las cuales obstruyen
el trabajo de las emisoras evitando 1la instalacién de nuevas

radiodifusoras.

1.4 La Situacién en Africa.

La radio comunitaria, la que es auténoma y donde la comunidaé
participa en la produccién y operacién técnica, no existe en la
mayoria de los paises africanos, pues las principales fuentes de

informaci6n son manejadas por el gobierno a través de la radio

16



rural que ttansmit:e. una mezcla de programas producidos a nivel
nacioﬁal y‘local; -

Las egtaciones rurales tienen la tarea de reflejar las
preocupéciones de diferentes grupos sociales y de promover el
talento local y las tradiciones culturales.

Los directivos de las radios rurales evitan que la poblacidn
influya y participe en la produccién del material grabado, asimismo
la programacién estd determinada por el gobierno sin reparar en las
preocupaciones del pueblo.

En la ciudad de Mali opera la estacién de Kayes, que transmite
desde 1988, su desarrollo se puede dividir en dos fases: La primera
se enfocd a buscar a las persconas que estuvieran participando en el
desarrollo social y econémico para que posteriormente fueran
identificados como portavoces de las aldeas.

‘VE;E‘FEahajo realizado en ese pais logrd integrar una
partiéiéaéibhfsocial, ademds se consolido la participacién de la
mujervcon‘el objeto de transformar la estructura social del pafs.

ﬁno de 1los obsticulos que tiene que librar toda radio
comunitaria en Africa es modificar 1las actitudes de los
radicescuchas que son aprendidas a trdves de las emisoras

estatales.

17



La radio rural de Kayes ha superado la fase experimental
convirtiéndose en’un instrumento de capacitacién e informacién'en:

las manos de las organizaciones de los pueblos.

Aungue en Africa la radio se limita al desarrollo:e ondmico Y. .

social de la localidad, Radio Kayes. incluia en _su‘}prog‘,vréma el il

apoyo a organizaciones para que sirvieran de poztavocés; de sus’

pueblos.

Otro aspecto importante es la alfabetizacién, pues ‘és ,unja.‘ v'
actividad basica para la Radio Kayes, ya que la mayoria de 1la -
poblacién no cuenta con los estudios elementales.

Actualmente 1la radio de Kayes busca 1la consolidacién
permanente entre la comunidad a través del acercamiento de socios
potenciales para aumentar el flujo de capitales,‘ aumentar el nimero

de programas, asf como afinar la calidad de los mismos.

Zaire.
En 2Zaire, la Radio Candip, es una emisora dependiente de la
poblacién local, la cual tiene como objetivo la participacién de la

comunidad para que manifieste sus problemas.

18



"Eggio" Candip fue estableclda ren;, 1977,fcomo proyecto de1~_

Centro de* Rad:.od:.fus:.én Y Act1v1dades Educatlvas.;Este

noreste de Zaire, regién densaméngé B prj}blaﬁa

“"En 1983, los miniestudios fueron‘vi‘a” a-dos co
permitir una mayor participacién dxrecta de 1 poblac16n por medlo'
de grabaciones orales. Cuando un minxestuélo trabaja blen -se lev3
entrega una grabadora con la que sus mxembros graban- mues;ras
orales para enviarlas a Bunia, enriquecieﬁdo asf 1la calidéd
participativa de los programas".* B

A través de los micréfonos los miembros de los miniestudioé:
logran difundir de un modo auténtico sus tradiciones, costumbres y
culturas en su propio idioma. Asi esta forma de comunicac#én de

preguntas y respuestas ha logrado ampliar el horizonte de las

personas.

'\ Eugénie, Aw. Radicapasionados. p. 189
* . Zepeda, Mauricio. "Legalidad de la Radio Farabundo
Mart{. '
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Las radioemisoras locales en Burkina E‘aso cumplen un objetivo,

comumdad campesma

radxoescucha. ol

© 20



Frente a un grupo de estaciones dlrigidas por organlzacxones

-comunldades ind!.genas buscan

relig:.osas, movimientos slndicales}

las distint:as est:ac10nes

‘ La escala de las em:.soras estén encabezadas}por 32 ‘emisoras de'.
tipo municipal, 16 estaciones de tipo providencial y €
radiodifusoras nacionales. Las emisorés 'municipalres‘ " cubren el
acontecer de cada pueblo. o

En una conferencia dictada por la coordinadora del Instituto
Cubano de Radio y Television, Josefa Bracero, dijo que "Cuba
representa para latincamérica el pais con auténticas emisoras én‘
defensa de los intereses de los mismo pueblos®.

Aunque el trabajo radiofénico es plenamente manejado por el
aparato gubernamental, sin otra opcién, el pueblo cubano :bus'éa‘,
mantener una relacién de trabajo con las emisoras dentro de ylvo‘s

mirgenes de cordura y buenas costunmbres.
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El _Salvader.

En el Salvador actualmente existen solamente

es estac:.ones

radiofdénicas de caréct;er comun:.t:ar1o, estés son Radlo Venceremos,

Durante

Radio Farabundo _M_artf. v iadic Dos Mom:es

salvadoreila. tuvi o

poblacién, or:.em:éndolas ‘especto. a las fuerzas ‘mili

politlcas que. en ese

omento estdn combatiendo,’

Terminada la’ guerra M@M logrs su:legalidad,

permitiendo, ;asi’ que su_prdgramécién t:amhién tuviera: un cambib

significativo. alment:e transm:.te )

baJo la experienc:.a de una guerra,

P donde fue por avoz( de' ‘la

insurgencia.
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"También la radio pretende jugar un papel -positivo en,'lbsv'
acuerdos de paz que es la base sobre la cual se esta construyendo

el nuevo Salvador"."

Haitd.

La situacién en Haiti se torna cada vez mis diffcil para las
radios comunitarias, que antes del golpe de estado (31 de
septiembre de 1991) transmitfan en varias regiones haitianas.

Radio Enriquillo representa para el pueblo haitiano la dnica
radio alternativa que en estos momentos difunde desde RepaGblica
Dominicana, la cual emite en lengua criolla, siendo el dialecto de
la mayor parte de la poblacién.

Aunque Radio Bnriquillo se encuentra fuera de Haitf,
autoridades de ese pafs han buscado la manera para que la egtacién
ya no transmita y debido a las fuertes amenazas la emisora ha
tenido que dar las noticias cantando, es decir, por medio de
pequefias letanias informan al auditorio.

Ademds de las noticias cantadas se produce radio-teatro con el

objeto de orientar a la poblacién acerca de lo que sucede en Haitf,

. Garcés, Gladis. "La Radio y el Trabajo de Grupo".
Entrevista.
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asi como la: difusién’ de canciones de: protesta. contra el -"g'bl'iierno

golpista S

Q&er_nh;ig-"

En Colombia 1a-'r'ec,i;d'_elka'diqlemlisoras’ del litoral del Pacifico, .

0. tas transmisiones las radiodifusoras Y

buscan que las personas se interesen “ensu programacién. ‘8in

embargo no logran causar nmgun impacto sobresaliente.
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En Chile, el t:tabajo rad o‘énico comunit:ano* mic;a -en 1990

"durante los’ prxmeros meses 1a: Agru ac16n de Radios Populares 1ogra

e ’'encuentran inscaladas en

distintos pum:os del pais" ‘E ! uis Gallégos', miembro
de la Agrupacién Naciorial d‘eﬁ‘ l"l‘édi'éq Populares 115} dentro de
AMARC, o : »

Aunque el trabajo radiofénico comu.ni‘ca:;io en Chxle vsélo cuenta
con un par de aflos, el movimiento de las emisoras ha logrado
presentar un documento a la Camara de Senadores con la finalidad de
que sean legalizadas las estaciones comunitarias, asimismo reformar
la ley de radio y televisién de Chile.

La Agrupacién Nacional de Radios Populares de Chile a través
de talleres capacita al personal que en esa emisora esta laborando,
también ha creado programas informativos y radio-teatro que
difunden mensajes elaborados sobre derechos humanos, pueblos
indigenas, mujeres, jévenes y nifios.

A grandes rasgos se presentd un panorama de las distintas
estaciones comunitarias tanto de paises Europeos, como de Africa y

América, esto no se debe comprender como lo Gnico que realizan las
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cmisoras, se destacd lo mas imnoruhnbe que se entienda, sln
involucrar aspectos sociales, ni econémicos. . : o
‘ Aunque se resalté los prot;leinas ﬁ'!iancleros. que eh todas
las emisoras es el talén de aquiles, como también los asbecﬁoé
legales. E) problema va mas alla, pues con 40 afos de ekpériencia
aun no pueden competir con las estaciones comerciales, y., esto se
debe a la falta de continuidad en cada uno de los proyectos de
las estaciones, asimismo a la seriedad de su personal que no
logran permanecer el tiempo necesario en la estaci6n para

consolidar los planes de trabajo en su momento.
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Capitulo 2

La Radio Indigena en México



i ‘se realiza’ en las stnfas de México -

El trabajo rad:.ofém.co qu

representa una fuente -v1ab1e de

A lo largo de los aflos se ha olvidad]o_]eai pi

existe en el pafs, al grado de marginar a mis’'de 10 millones’ 'de’v“

de 150 variantes dialectales. Esos grupos se e’x}
regiones m&s apartadas de 26 estados de la Repﬁbliica‘;'Mé
Oaxaca, Chihuahua, San Luis Potosi, Chiapas, Tabasco,
Nayarit, Guanajuato, Puebla, Veracruz y Yucatén, : '

Un informe interno del 1Instituto Nacionai

econdmicas, politicas y sociales de las etnias

que se estaban perdiendo por la falta de d‘:qusi‘tSn‘ el
comunidad indigena.

Uno de los medios de comunicacidn gue realizé‘.\'m 'giro’t téilféri

las actividades de los indigenas fue la radio, aun s:.n saber 81

para bien, que actualmente sigue en busca de nuevos caminos entre
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los pueblos. Con esto se quiere decir’que’se f'coht‘;inﬁan instalando

radiodifusoras indigenas.

El trabajo de apenas unos 25 afios de?l; radio indigena trata
de representa una radio distinta a la corﬁercial} cultural o a las
radio escuelas que en los affos 70 buscé el medio de alfabetizacién
de los pueblos.

A lo largo de los aflos la radiodifusién indigena ha sufrido
cambios particularmente en los objetivos de difusifn. Durante los
primeros tres afios de los 70, tanto radio Huayacocotla y Teocelo,
emisoras de Veracruz, buscaron motivar a las comunidades étnicas en
la participacién de los proyectos gubernamentales de desarrollo, a
la par se traté de dar una educacién formal a través de la
Secretaria de Educacifn Pdblica, sin obtener los resultados
planeados.

En la actualidad las estaciones indigenas se presentan como
herramientas para fortalecer las actividades culturales, politicas
y econfmicas con el apoyo de la misma comunidad.

Una de las caracteristicas mds importantes que engloba el
trabajo radiofénico es la participacién de los indigenas en la
produccién, conduccién y operacién de las emisoras, esas

actividades son supervisadas por parte del personal del Ingtituto
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Nacional Indigenista, (INI el cual e encuentra en cada una de las

'em:.soras. Segun fu i

"

. Valenzuela, Eduardd. La Radio Indigena. Ponencia.
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Los prop6sitos fundamentales de las rqdiod;:qsoras:sé: engqgafi

de las comunidades indigenas, asi como en:

cultura.

Bajo los anteriores criterios el INI, a. partir. de. 1979

emprendié una serie de acciones utilizando a 1la radio como medio.:

para apoyar sug prodramas de trabajo en las diferentes ‘fegiongé -

étnicas del pais. Sus objetivos iniciales eran promover a la-radio

como el instrumento adecuado para extender la educacién e impulsar
a los pueblos de México. El trabajo del INI debe ser analizado, -‘ya
que las radios indfgenas buscan promover su cultura para ellos
mismos o exponerla de forma directa, es decir, a través' de la
radio, a las ciudades donde se tiene la idea que los pueblos
dtnicos estdn en decadencia y donde se ha perdido el 1nterés de sus
propias costumbres.

Los trabajos realizados durante la instalacién y trasmisién de
las primeras tres emisoras en 1979, 1980 y 1982 (la Voz de la
Montafla, la Voz de los Chontales y la Voz de los Mixtecos),
respectivamente, el INI participé de manera complementaria, ya que
el trabajo total lo realizé la “"Comisién del Rio Balsas", perc que

desaparecié en 1982 para trasladar el trabajo radiofénico al INI.
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Cabe aclarar, que la actlividad del INI s6lo se concretizé en
la elaboracién de monograffas bibliogrdficas de la regién, asi como
en la informacién sobre costumbres e ideas de la localidad.

A partir de 1982, el INI se hace cargo de las tres primeras
emisoras que hasta ese momento Se encontraban transmitiendo de
manera independiente. La aceptacién de dichas emisoras en el
trabajo radial permitié impulsar la creacién de otras wmds y, para
fines del mismo aiio, el Instituto retomé un proyecto de la
Secretarfa de Bducacién Piblica para crear las emisoras: "La Voz de
la Sierra Tarahumara" en Guachochi, Chihuahua; "“La Voz de los’
Mayas" en Pet;, Yucatin y "'La Voz de los Purépechas" en Cheran,
Michoacdn.

Pagsaron cinco afios para que el INI inaugurard una nueva
emisora, en 1987 oficialmente inicia sus transmisiones "La Vo.z de
la Frontera" en las Margaritas, Chiapas, y para 1990 surgen "La
Voz de la Sierra", en Guelataoc de Juirez, Oaxaca; y "La Voz de las
Huastecas en Tancanhuitz de Santos, San Luis Potosi.

Para 1991 nacen dos estaciones indigenas wis, "La Voz de la
Chinantla" en San Lucas 0Ojitl4n, Oaxaca y "La Voz de la s.ien"e‘i de

ZongbSlica", en Veracruz.
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En 1992 se instala la décima_segunda emisora del INI "La Voz
de los Cuatro Pueblos" en Jesis Marfa, Nayarit.

purante 1993 los proyectos de tres emisoras mas son aceptados
por la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes en . las
comunidades de Cuetzalan, Puebla; Jamiltepec, Qaxaca y San Quintin,
Baja California Sur. Las emisoras son conocidas como "La Voz de la
Sierra Norte", "La Voz de la Costa Chica" y "La Voz del Vvalle",
respectivamente.

Para ampliar la informacién de cada una de las emisoras del
Instituto Nacional Indigenista, {(INI) véase anexc 1 en la cual se
presenta la cobertura, potencia y dialecto en el que se transmiten
los programas.

De esa manera el INI monopoliza las radios indigenas en
México, promoviendo sus actividades bajo la consigna; es necesaria
la participacién directa de la poblacién, bajo la supervisién de
directivos piblicos.

Ademds de las radiodifusoras del INI, existen dos emisoras wés
en el pais, de carécter cultural e indigena, las cuales practican
una independencfa laboral y administrativa de alguna institucién

gubernamental o privada.
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Radio Teocelo o Radio Cultural Campesina se ubica en el estado
de Veracruz. Inicia sus transmisiones en 1965, pero ante la falta
de organizacién cae el trabajo de la radiodifusora; la estacién
radial divide su trabajo en tres fases. La primera se contempla con
la inauguracién y termina en 1979.

Para 1980 se comienza una segunda etapa donde Fomento Cultural
y Educativo Asociacién Civil crea el diseflo del proyecto de
comunicacién popular y participativo junto con personas de la
localidad de Teocelo, dedicdndose a la comunicacién por radio, este
trabajo duré nueve afios obteniendo asi resultados positivos que se
proyectaron en el crecimiento del potencial radial y en 1la
construccién de un edificio propio de la estacidn, asi como en la
instalacién de nuevos aparatos de difusién.

En 1990, radio Teocelc inicia su tercer etapa, con la
terminacién del convenio de colaboracién con Fomento Cultural y
Bducativo, para dar paso a una nueva emisora que se presenta hasta
nuestros dias como una Asociacién Auténoma e Independiente.

El trabajo en la radio de Huayacocotla, que se localiza en la
Sierra de Veracruz inicia en 1965, pero es hasta 1973 cuando se

" define como radio rural con siete horas diarias de transmisién, Las

actividades de esta emisora fueron asesoradas también por Fomento

34



‘Cultural y. Educatxvo a. ttavés de un nuevo enfoque radloféruco donde

1abores

se 1nvolucran canto~~ las N culturales del
mejoramiento de la vida dzarxa
Durante cuatro afios de -1973: formulé

programas educativos, que Be caracteri

planes y programas tradicionales de 'enséﬂ\a'_nza &sica: sin téc;bit

ninguna wodificacién para adaptarlos'.. ‘Las i emisiones . radiales

también contaban con espacios de entretenimiento’como :radionovelas’

y programas musicales.

Para 1977, la emisora rompe con: la"educayti:‘ién{fomlal- de

alfabetizacién para dar paso a las demandas de la poblac:.én que, en
ese momento, requeria de conocimiento con respecto a '’ formas de
cultivo, asesorfa en la utilizacién de fertilizam:es,' pesticidas Y
crianza de animales domésticos. . :

Con la modificacién de 1la ptcgrar;vacién se contd. con nuevos
espacios musicales y programiticos para un mejor aprovechamien‘t‘:o'l de ‘
los recursos del campo, asf como para ampliar el conocimientoldey
las leyes constitucionales.

-El trabajo en materia noticiosa también fue mejorado con ‘un
mayor apoyo en las noticias locales pero s8in descartar = la

informacién nacional e internacional de mayor relevancia,'
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Los programas infantiles se nutrieron de nuevas ideas con el
apoyo de productores que buscaron llegar a los nifiog, asimismo las
radionovelas que contemplan un importante entrecenimiento en la.
poblacién. Los avisos y comunicados tuvieron extenso interés entre
los radioescuchas, ya que la poblacién log utilizé como un medio de
comunicacién a larga distancia; como es la llegada de vendedores a
la localidad, la prestacién de alguin servicio: albaiiileria,
carpinteria, etc. Actualmente ambas emisoras cuentan con un gran
apoyo de los indfgenas de Veracruz pues les representa .un
importante medio de comunicacién, siendo personas  de lgy ,m:‘lsbnia‘

comunidad quienes se encargan del funcionamiento.y 1a'brdal'u‘;'ci§n‘dé*

los programas que difunden.

2.1 Situacién Socioecondmica de las Radri:os"}_Im:l‘Sg‘enas

La gran diversidad de culturas y tradiéionésv'que~'exlsten ‘én 7'
México, han logrado hacer de este pais una nacidén ﬁluricﬁlfﬁtéi que
mantiene sus raices en las etnias que aun subsisten. ééro e‘s”r.:e:v
trabajo ha buscado ser reforzado por medio del apoyo de las
emisoras indigenas que actualmente se encuentran en once estados de v
la Reptblica ({Oaxaca, Yucatdn, Chiapas, Veracruz; Chihuahua,

Michoacdn, Tabasco, Guerrero, Nararit, Puebla y Baja California),
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para transmitir en 25 dialectos como - son: Nahuatl, Mixteco,
Tlapaneco, Chontal, Triqui, Tarahumara, Odame, Guarijio, Maya,
purépecha, Tujulabal, Mam, Tzeltal, Tzotzil, 2apoteco, Mixe,
Chinanteco, Mazateco, Cora, Huichol, Tepehuan, Mexicanero,
totonaca, Chatino y Amusgo. .
Para conocer was acerca de las regiones}' donde’ se encuentran
ubicadas cada una de las estaciones radi'alles. adelante sge
describen las caracteristicas sobresalientes de ia zona. Es un
breve panorama geogréfico y econémico de la localidad donde se
encuentran asentadas las radios, con el fin de conocer a las zonas
mids pobres del pais y que, con el transcurrir del tiempo por
casualidad o por deficiencias de las estaciones; son localidades
que actualmente entraron en detrimento, caso concreto las Sierras

de Chiapas, Guerrero y Chihuahua.

XEZU La_voz de la montafia,

Tlapa de Comonfort. Guerrero

Trangmite en la frecuencia de los 800 kilohertz con 3 mil watt
de potencia, es una emisora que fue inaugurada el 10 de marzo de
1979. Su cobertura radial es de 15,700 kilémetros cuadrados y

difunde en lengua Ndhuatl, Mixteco, Tlapaneco y Espafiol.
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Tlapa de Comonfort se ubica en la ‘xf"egi’lén“dé“:ia"mghtaﬁé"';a_» a1 ;
cuenta. con 17 municipios. T;:éa la 'E.zéﬁa‘.es x'ural ‘y" sus yiast e’
acceéo son caminos de tierra suelta. ‘ 5 3

Lam_dg__l_a_mgn:_aﬂ_a difunde para una poblacién cercana a los
248 mil 711 indfigenas de 28 municipios, rebasando su regién para
llegar a las zonas circundantes del estado de Guerrero, de acuerdé:
a datos obtenidos de la subdireccién de radio del Instituto
‘Nacional Indigenista.

"El objetivo general de la emisora es apoyar el desarrollo de
la regidn a través de la produccién y emisién de mensajes acordes a
las necesidades de la montafia de Guerrero".

Cabe destacar que la zona en su totalidad es de siembra por lo
que se orienta a la poblacién a trav@s de la emisora, a mejorar sus

cultivos y evitar pérdidas en las cosechas.

XENAC La voz de lop Chontales

Nacajuca, Tabasco.

Esta emisora al igual que La voz de la Montafla y 1a voz de la
Mixteca, surge con el apoyo de la Comisién del Rio Balsas el 19 de

' . Romo Gil, Cristina. La Otra Radio. Voces Débiles Voces
de Egperanza. p. 103.

38



febrero de 1980. Esta comisién tenfia como objetivo impulsar el
desarrollo técnico y la produccién radiofénica de las emisoras

indigenas.

La voz de log Chontaleg transmite con una potencia de 500

watts en la frecuencia de los 1440 kilohertz, en Chontal y Espaiiol.

Los principales cultivos de la regién son: el mango, el
cacao, el coco, el plitano, el maiz y el frijol. La zona tiene la
mds baja productividad del estado de Tabasco, lo que limita la
comercializacién en mayor escala.

Actualmente la emisora tiene una cobertura de 1,815 kildmetros
cuadrados. Su frecuencia llega a una poblacién cercana a los 46 mil
939 habitantes de siete municipios, segin estadisticas del censo de

poblacién de 1990 realizado por el INEGI.

XETLA La voz de 13 Mixteca

Tlaxiaco, Oaxaca.

El distrito de Tlaxiaco est& integrado por 35 municipios que
se localizan en la regién mixteca del estado de Oaxaca. La
comunicacién para el municipio s6lo se da por la carretera

México-Oaxaca, la cual atraviesa la localidad donde, ademis, se
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encuentran setv:.czos' de telégtafos, correos, asimismo se reciben

seﬂales de radxo y calev1sz.6n comerc1al

La___Qg_gg_lg_M_xsgg_g transmlte con una potencia de 5 mil watts

en frequencxade‘los 930 de amplitud modulada, y con una cobertura

de 2‘,‘ 39:6; ki;dinetros cuadrados. lLa primera emisora oaxaquefia viene
transr‘n‘_i't‘ien‘do desde el 15 de septiembre de 1982 en la zona mixteca.

'Las actividades que se practican en la regién por orden de
importancia son: la agricultura, en los cultivos de maiz, trigo y
frijol, aunque la mayor parte de los sembradios son por temporal.
La produccién de mezcal, t:ejidos y artesanias se elaboran en el
distrito de Tlaxiaco, en menor proporcién al desarrollo ganadero
debido a la falta de pastizales y la escasez de agua.

La mixteca alta representa a la regién mis pobre del pafs, en
gran medida se debe a la escasez de fuentes de trabajo, trayendo
como consecuencia la desercién de la poblacidén en gran escala.

Dos grandes particularidades existen dentro del estado  de’
Oaxaca por lo que el Instituto Indigenista impulsa cuatro emiéorast:
en esta zona, las razones son: en primer término la gran diyersid_ad
de comunidades indfgenas (Mixtecos, Zapotecos, Triquis; ’f‘; szes,

Chinantecos y Mazatecos) y, en segundo lugar por 1la 'i:x'i}:e'séntké
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llegada de sectas religiosas que pretenden cambiar las ideas y
costumbres de los indigenas de la regién de Oaxaca.

En ese sgentido, las autoridades del INI al ver la gran
problemitica que existe en la zona, implementan un mecanismo de
cobertura donde busca concientizar y reforzar las costumbres y

tradiciones de los pueblos zapotecas.

XBTAR La voz de la sierra Tarahymaza.

Guachochi, Chihuahua.

Con una transmisién en las lenguas Tarahumara, Odame, Guarijio
y Espafiol. La emisora inicié la difusién de su seflal el 11 de
noviembre de 1982, en las frecuencias de los 870 kilchertz y con 10
000 watts de potencia.

Guachochi, Chihuahua, se ubica en la sierra Tarahumara al
norte del estado en la latitud de los 2200 metros sobre el nivel
del mar, la cual cuenta con 793 localidades rurales; por la escasez
de caminos para llegar a la zona se cuenta con varias aereopistas.

La emisora logra ser escuchada en 28 municipios por una
poblacién de los 130 mil 996 habitantes, en una &rea de 70 mil

kilémetros cuadrados.
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‘Las actividades agricolas”son principalmente de autoconsumo
sembréndose el maiz, frijol, papa, 'avena, manzana y durazno. Ademis
se crian el ganado bovino, porcino, caprino y aves. El trabajo es
i:mpulsado también por un aserrade;'o de 1la regiénv y pequefios

comercios de abasto popular.

XEPET La voz de log mayas

Peto, Yucatén.

'El veintinueve de noviembre  de 1982 se inauguré oficialmente
la emisora’ que t:ransm:.te con 10 mil ‘watts de potencia a través de

la frecuencxa de los 740 de amplitud modulada en lenguas maya y

espaﬁol .

de calzad ' 5dnfeéc16n’de prendas para vestir y el turismo.
Bl municipio de Peto tiene comunicacién con la capital a
través de la carretera federal y por via férrea. Con respecto a los

servicios de comunicacién cuentan con caseta telefénica, telégrafos
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y correos gue agilizan la comunicacién interpersonal entre los
habitantes.

En esta localidad la radio indigena tiene que compartir su
4rea de cobertura con otros medios, ello provoca dque S8u
programacién se esfuerce por competir con la radio comercial y mis

aun con la televisién.

XEPUR La voQz de log purépechag.

Cherdn, Michoacén

Su fundacién fue el 4 de octubre de 1982. Transmite con 5 mil
watts de potencia para una poblacién de 206 mil 123 indigenas y
con un egpacio de cobertura de 3 mil 180 kilémetros cuadrados.

‘Cher&n significa '"lugar de tepalcateg", se. localiza .al
noroeste _del estado, con una superficie de los 169.43 kilémetros
cuadrados. El municipio se encuentra totalmente urbanizado, ademas

de contar con todos los servicios de comunicacién,

16

. Martinez Velasco, Rocio. "La Influencia de la
Radiodifusora XEPET". p. 88.
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La voz de los purepechas transm:.te en las lenguas Purépecha y

Espafiol’ en una frecuenc:.a de los a30 de amplltud modulada, para

atender a 69 mun:.c:pios de la ‘zona. - Sus horanos de transmisibn se
desarrollan de '6:00 a 19:00 horas de lunes a viernes, s&bados y

domingos de 7:00 a 15:00 horas,

Las actividades econdmicas se ven influenciadas por 1la
agricultura, principalmente por el mafz, papa y haba. La crianza

ganadera se enfoca a las especies  avicolas, bovino, caballar,

porcino, apicola y asnal.

XEGLO La voz de la Sierra

Guelatao,Oaxaca

Con una potencia de 5 000 watts,

transmitido desde el 18 de septiembre def‘f‘

kilohertz.

La emisora actualmente cuenta con:un

rtura de los" 30 mil’

kil6metros cuadrados y atiende a u‘na"‘v‘p‘bb‘ acid
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mil indfgenas de 40 municipios. Sus horarios de transmisién son de
5:45 am a 18:30 pm de lunes a viernes; sdbados de 7:00 am a 18:00
pm y domingos de 7:00 am a 15:00 pm. Guelataoc de Judrez se localiza
dentro del distrito de Ixtldn de Judrez, conformado por 26
localidades en una &rea de 2,921.64 kilémetros cuadrados.

Las principales actividades de trabajo se realizan en la
agricultura donde se explota el cultivo del maiz, f£rijol, trigo,
papa, garbanzo, café, aguacate, yuca y frutos. También se cria el
ganado menor y aves de corral. ‘

La voz de 13 sjerra tiene como principal objetivo ayuciar a los
indigenas en el cultivo de sus tierras, asi como reforzar la lengua'
zapoteca, ya que por el f&cil acceso a la zona la mayoria de la

poblacién es bilingle.

XEANT La voz de las Huastecas

faﬁcanhuit:z, San Luis Potosi.

Ssté emisora fue inaugurada el 28 de septiembre de 1990, la
cual difunde en N4huatl, Pame, Tenek y Espafiol con 5 mil watts de .

potencia y con horarios de transmisién de lunes a viernes de 5:45
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am‘a 18:3 0 pm.‘ sdbados 7:00 am a 18:00 horas y domingos de 7:00 a
las 15‘:'00 h‘orés'.

v El municipio de Tancanhuitz de Santos se localiza en el
‘fori‘em:e”del‘ estado a una altura promedio de 241 metros sobre el

. nivel del mar, cuenta con 68 localidades en una #érea de 187
kildmetros cuadrados.

Las principales actividades que se realizan son la
‘agricultura, en donde predomina el cultivo de mafz y frijol, asi
como la gana&eria en la crianza de bovino, porcino y equino.

Asi, la emisora actualmente transmite para una poblacidén de
270 mil indigenas con una cobertura de los 30 mil kildmetros

cuadrados con lo que cubren 23 municipios.

XEOJN La voz de la Chinantla

San Lucas Ojitldn, Qaxaca.

El 14 de diciembre de 1951 se fundé la emisora que actualmente
transmite con 5 mil watts de potencia en las lenguas Chinanteca,
Mazateco y Espaiflol, en la frecuencia de los B840 kilohertz de
amplitud modulada.

La localidad de San Lucas Ojitlidn se encuentra dentro del

distrito de Tuxtepec, el cual se conforma por 13 poblaciones que Be
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ubican al noroeste del estado de Oaxaca con | una’, extensién .

territorial aproximadamente de los 316, 699 kilémet‘rroév»,\'cuadrados

La _vogz _de 1la Chinaptla atiende a una g/aopiaciié,n‘ 1,n{dige}r1$ii
cercana a los 246 mil 245 habitantes, y tiene una'é.&pe‘"z;'t:uré:dé’ 30
mil kilémetros cuadrados. ; o

La actividad econémica donde se encuentra ubicada la emisora y
su contorno es impulsada por la industria artesanal, minera y el
turismo, ademis de trabajar en la agricultura, ganaderia y el
comercio.

El cultivo del tabaco es una de las actividades que mantiene
la localidad de San Lucas Ojitl&n, al respecto la emisora promueve

los programas para mejorar las cosechas y el mismo producto.

XEZON La voz de la gierra de Zongblica

Zongblica, Veracruz.

Veracruz es la segunda entidad donde han proliferado 1las
radios indigenas en los Gltimos afios, actualmente se encuentran
transmitiendo tres estaciones de radio de esas caracteristicas.

La radio Zong6lica, empezé a difundir el 28 de diciembre de 1991

con mil watts de potencia en los idiomas Nfhuatl y Espafiol. La
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emisora se encuentra situada en la 'zdna‘ central dgl _g;tédb, sobré
1; sierra de Zongdlica. ‘ '
Zongélica representa la cabecera municipal de la regidn que
esta conformada por 171 localidades. Dentro de las actividades
econSmicas se encuentran la agricultura, donde se cultiva maiz,
café, pera, naranja y manzana; ademds de ocuparse de la ganaderia,

la pesca y la explotacién forestal.

XEJMN La voz de los cuatro Pueblog

Jesis Maria, Nayarit.

Oficialmente inici6é a transmitir el seis de abril de 1992 con
una potencia de 5 mil watte en las lenguas ‘Cora, Huichol, Tepehuan,
Mexicanero y BEspaficl. Es la Gnica emisora que se localiza en una
zona con un diffcil acceso debido a la falta de caminos, ya que los
qué existen son pequefios y de herradura.

Su ubicacién exacta es la Sierra Madre Occidental. Jesis Maria
es la cabecera del municipio de Nayar en el estado de Nayarit.

Actualmente la emisora transmite para una poblacién de 35 mil
361 indfgenas, quienes se mantienen con un nivel econémico bajo,

siendo la principal causa la falta de comunicaciones.
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Las actividades que practican los indigenas de la regién son

el cultivo del mafz, en menor proporcidén el 't'rijol, ‘allgodén,v
calabaza, ajonjoli y pepino. La ganaderia y 15 explotacién fofestal f ’

representan las mAis importantes labores de la zona; ya’v’; que™ila ¥

geograffa y el tipo de suelo, que generalmente es rocoé_o, ‘evitan él

cultivo en mayor proporcién.

Ante esta situacién la emisora se encarga en la difusién"de
programas dedicados al cuidado del ganado y a la creacién de
pequefios huertos familiares.

Las siguientes emisoras de las que se hablard recibirdn un
trato especial porque ademis de no pertenecer a la red de radios
del Instituto Nacional Indigenista, lo que las hace independientes
y auténomas, llevan ya un par de décadas transmitiendo para los

indigenas de Veracruz.

XBYT Radio cultural campesina

Teocelo, Veracruz.

El primero de septiembre de 1965 fue inaugurada la emisora la
cual ha pasado por tres etapas desde .su formacién hasta estos

momentos.
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Teocelo se ubica a una altitud de 1218 metros sobre el nivel
del mar, limita con los municipios de Xico, Cuatepec, Tlaltela,
‘Cosauatldn de Carvajal e Ixhuacdn de los Reyes. El &rea del
municipio tiene una extensién de 54.29 kilémetros cuadrados gque se
divide en 19 localidades.

Las primordiales actividades de la zona son:la agricultura,
con cultivos de frijol, mafz, café, naranja, pl&tano y cafia de
_azdcar. Y crian el ganado bovino lechero, porcino,ovino,caprino y
aves.

Radio Teocelo lleva 27 aiflos transmitiendo y en la fGltima
década ha desarrollado su trabajo hacia el fortalecimiento de la
regién y la integracién de la misma comunidad con el fin de apoyar
el bienestar de cada uno de los individuos.

Radio Cultural Campesina, desde 1990, inici6 su tercer etapa
como una emisora independiente y autSnoma que pone en prdctica su
autofinanciamiento y desarrollo, a través de mecanismos como son:
la creacifén de pequefios spots que informan sobre el sgervicio y la
venta de alguna mercancia, sin ser precisamente un comercial. De
tal forma y por medio de subsidios de instituciones internacionales
se obtiene parte del financiamiento de la radio para cubrir los

gastos en la produccifn, administracién y mantenimiento.
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XEJN Radio Huyayacocotla

Huayacocotla, Veracruz

Inicié sus actividades de transmisién en octubre de 1965 en la
frecuencia de 2390 kilohertz y con 500 watts de potencia.

El municipio de Huayacocotla se encuentra situatio en la zona
norte del estado de Veracruz, ubic&ndose en la parte mds abrupta de
la huasteca. Tiene una extensién de 571.79 kilémetros cuadrados y
estd dividido en 88 localidades.

Radio Huayacocgtla cuenta con una programacién muy variada que
logra cubrir las necesidades de la comunidad. El1 trabajo inicia en
1976 con apoyo de Fomento Cultural que busca promover una
programacién sencilla que ayude a reflexionar sobre 1la sgituacién
que viven los habitantes de la regién.

Las actividades que se practican en la zona son la
agricultura, la mineria y el comercio. Las diversas vias de acceso

al municipio hace mis dindmica la economfa, hecho que influy& en

la urbanizaci6n de Huayacocotla. '’

', Véage:

campesing. Velasco Aurora. p. 32.
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Por otra part:e es necesarzo seflalar que durante el afio de 1993

el Inst:.t:uto o al Indzgem.sta esta realizando la 1nsta1ac16n de

tres emisora Y. que actualmente estdn en pruebas de transmisién.

+La décimo’ tercera emisora se encuentra ubicada en San Quintin,

géjazf»Calzzto;nia Norte. La Radiodifusora es La _Vqz del Valle que
tranémife;léon 2 mil 500 watts en una frecuencia de los mil 290
kiiohértz y con una cobertura de 12 mil 164 kilémetros en las
lenguas Mixteca, Triqui, 2Zapoteco y Espaiiol.

La Voz de la Sierra Norte es la primera emisora instalada por
INI en Cuetzalan, Puebla. La radiodifusora tiene una potencia de 2
mil watts en la frecuencia de los mil 350 kilohertz y con una
cobertura de 8 mil 835 kilémetros cuadrados.

Entre las lenguas que transmite se encuentran el Ndhuatl,
Totonaca, Otomi, Tepehuan y Espafiol.

La Voz gde la Cogta es una radicemisora que se instald en el
egstado de Oaxaca, dentro de 1la localidad de Jamiltepec. ‘La
radiodifusora tiene una potencia de 5 mil watts en una frecuencia
de los mil 260 kilohertz y con una cobertura de 30 mil kil&ner;‘tcsév, :

cuadrados para atender a 84 municipios.
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2.2 l;spéctos‘legéles de la radio indigena en México.

" Uno bde'llos aspectos que debe cubrir cualquier medio de
comunicacién 1llémese impreso o electrénico es el permiso. de
circulacién o transmisién, segin sea el caso. El permiso es
expedido por la Secretaria de Comunicaciones y Transportes en
cumplimiento a la Constitucién Mexicana. M4&s adelante se hablard
de los tradmites para el permiso de una radiodifusora.

En México existe una ley que tiene como objetivo buscar el
mejor desarrollo de la radio, la t;elevisién y la prensa dentro de
un marco legal.'

La ley Federai de Radio y Televisién se firm6 el 8 de enero de
1960 por el entonces Presidente de la Republica, Adolfo Lépez
Macebé,. eh cumplir;u'.enco al articulo 89 fraccién I de la
Constitucién Mexicana que en su contenido, dice: "Facultades y
obligaciones del presidente de los Estados Unidos Mexicanos para
promulgar y ejecutar las leyes que expida el Congreso de la Unién".

El prop6sito en la época en que fue constituida esta ley
sirvi6é para buscar un eficiente manejo de 1los medios de

comunicacién. Pero a mis de tres décadas de ser formada la ley

* . D4valos Osorio, Virginia. Régimen Legal de lgg Medios de
Comynicacién. p. 163
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Federal de Radio y Televisién, es necesario que Sea reformada, con

el fin de ampliar las funciones de las radios indigenas y no sea
tan estricto su control en materia de instalacién y recursos
econémicos.

Dentro de un marco_legal'lés.emi‘soras de las etnias no tienen

un sosten juridico,  asi.‘como’ tampoco seflala sus obligaciones

licitas. ‘

. En términos mlega.vie‘s_,‘ 'iell crah’ajob ’z;gdiotééico ha rebasado sus
activ;dad_es que ;6{1 :enmarcadas por la ley‘que rige a ]:os medios
electrénicos, ya que las condiciones que existian en 1960 cuando se
mbricl:é"la ‘ley Federal de Radio y Televisién, han dado un giro
t:‘og:'al poz;que ahora existen espacios y emisoras que producen y
difﬁnden programas indigenas que no son contemplados legalmente. Es
’devg:ir todas las emisoras que no tramnsmitan en Castellano estan
violando la ley.

Las culturas é&tnicas del pais se han identificado con 1la
radio, mAs8 necesitan que sus actividade; radiales se realicen
.dentro de un marco juridico-legal.

Al respecto el Coordinador General de Radio Teocelo. Elfego
Gorreo, estd convencido que el objeto es crear nuevas radios

indigenas en el pais es con el fin de democratizar los medios para
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que la gente exprese sus ideas y as{ evitar que los medios ‘de-

comunicacién sean de unos cuantos.
Asimismo, coinciden dxrectores Yy productores de otras radlos

.en reformar Yy crear nuevas emisoras mdigenas hasta lograr cubnr a

toda la poblac16n é!:m.ca‘

Actualménte la constitucién de México est;’a\v:‘ba‘sf’,aihd]d"por’ una
serie de reformas, en particular el apartado que habla qé-'lés
garantias individuales, y de la ley general dyg(pol?iérciibnr;’ddhde se
buscan mayores facultades de libertad y ‘de resypit.éﬁd"‘éa"ivas clases

indigenas y marginadas.

Con estos cambios al articulo cuaft stitucicnal el

beneficio serd proyectado a todos aquellio's‘"?grupos - étniéaé 1c'!‘el pais;
al mismo tiempo es conveniente que se 'ieféme lailey" E;éderal“ de .
Radio y Televisién, en particular los 51"‘tiycuiiqs‘ L ein
de legalizar la transmisién de programas en ‘iavl c

El artfculo 75 en su contenido séﬂlala 'En_stivs“tyrans:mis'ioné's
las "evst:vaciones difusoras deberé&n 'ﬁacevr:v uso:del iidion‘ma“ éé;;éﬁoi . La
Secretaria de Gobernacién podréa autor;-‘i‘zar,'ben' Eééoé espedi‘ales el
uso de otros idiomas siempre que a éo;xﬁinha.c:ién“ée h}aga una versién

en espafiol, {ntegra o resumida a juicio de 1a propia secretaria.
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Asf, el artfculo .76 dice: ‘"Entoda transmision de pruebas o

ajuste que ‘se.lleve a‘cabo por.las- estaciones, omo - durante el

i

desarrollo. :d‘e .ioﬁ prqgra‘iiyva! ' 37 erj mé}tytﬂ::reé;v de 30 _minutos, '

minales que caracterizan

a la estacién ge: de ' 1a localidad en donde esté

j_x{sﬁalaqa S

A_Alr‘,‘;especto, el Diret‘;tdr, deiwﬂg_im;mm,
Gabriel Né;:i, considers que.' con ‘las reformas al cuarto
constitucional de radio y, en pat;icu}l.a;, el apartado que habla de
la lengua franca debe ser actualizado pues desde su cr}ea'cién, a los
indigenas y a su lengua original, se les ha coartado su libertad de
expresi6n.‘

En el caso del articulo 13, capitulo I de la Ley Federal de
Radio .y Televisién que en su apartado dice: "Al atorgar las
concesiones © permisos a que Se refiere esta ley, el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes determinard la naturaleza y propésito de las estaciones
de radio y televisién que podrdn ser comerciales, permisionarias o
de cualquier otra indole",

Las Unicas estaciones que podrdn contar con permiso son las

dos nombradas después de las comerciales, aunque se deja la opcién
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en la ﬁlf:imé 1'£n1éa><‘!yoxrxde sé habltai de cualq‘uieri oﬁ:'ra "inqole,"tpero

que seré detemmado por el Ejecutivo Federal

sobre "la. materia’'dicte’ la’ Secretaria ‘de Educacién Pablica para
selecci'c.‘)narv al:-personal: especxahzadd, ~profesores, locutores 'y

tecm.cos que part:.c:.pen en ese t::.po de programas.

Los programas transmit::.dos, segin la Ley Federal de Radio y
Telev:.sién solo se podrin hacer en el Castellano como lo seflala el
articulo 75: "En sus transmisiones las estaciones difusoras deberin

hacer uso del idioma espafiol",
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La inflexibilidad de la 1ey limi:a el traba)o de los indigenas

que ge desenvuelven en el campo de’ accmn obstrmdo por leyes que

han sido rebasadas por los efectos d ‘l.as rad:.os que se encuentran

interrelacionadas con las etnias de México.’

Actualmente en el pafs existen os  tipos de emisoras, segin la

Ley Federal de Radic y Televisién,”.las” llamadas concesionarias y

las permisionarias, 'esté’é Gltimas no pagan ningin impuesto para con

el estado, ya que’ pot se 1soras ‘de cardcter no lucrativo no son‘

obligadas ~ a  tener algﬂn gasto econfmico en su tiempo -,'de:”‘r,

transm:.slén. .

“La funciohalidad de las emisoras permisionarias (culﬁurales, -
universitarias, oficiales y actualmente las indigenas), prohihéu la '
venta de espacios en sus programaciones, lo cual trae geveros
problemas econ6micos para las radios. '

Durante su ponencia, Gabriel Neri, director de la Voz de la
Sierra Tarahymara, expone que en las radios permisionarias estdn
restringidos los comerciales en sus transmisiones, trayendo con
ello serias consecuencias por su sometimiento. Un caso concreto es
la Radio Cultural de la Universidad de Guerrero, que por falta de

ingresos econémicos tuvo que suspender sus transmisiones.
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E1 trabajo de las emisoras indigenas tiene wuy ],imit‘t::aidb“v eyl
campo; por un lado estdn los aspectos de transmisién y'p‘o‘r"io’t:’;'o:’:‘l..qs
de financiamiento gque,conjugados,redoblan 1los problems‘ p;araf:la
difusién de las emisoras. .

Las radios de caricter permisionario deben cubrir un- perfil
para poder lograr ser aceptadas por la Secretaria de Comunicaciones
y Transportes. Conforme lo establecido en 1la propi;a ley de ese
6rgano institucional a continuacién se presentan los requisitos
indispensables para el otorgamiento del permiso de instalacién,
operacién, y exploracién de estaciones radiales.

I Se deberd presentar la solicitud por escrito, acompafiada
por los siguientes documentos:

1. Personalidad Juridica.

a) Tratandose de persona fisica presentar el documento que lo
acredite como mexicano.

b) En el caso de asociaciones civiles o sociedades, presentar
los documentos que las acrediten como mexicanas y el permiso de su
grupo para instalar estaciones de radio.

c) Tratdndose de organismos piblicos presentar el documento
donde se establezca que su finalidad primaria sea la instalacién de

radiodifusoras.
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. 2. Autorizar’ alguna persona para recibir y:.oir notificaciones’

en la Ciudad’de México

ﬁlt:imo, :Lnformar relativamente sobre '1os' recﬁfsds"“ec‘onémicos con
que se cuenta para la mst:alac:.én Y. operaclén de 1a estac;én

II. Después de los estudios correspondientes,» se determinaré

la posibilidad de operar un canal o frecuenc:.a, se 1e f;)arén al_

solicitante los requisitos técm.cos, : admm:.strat::.vos Y. l.egales,
previos al establecimiento de la estac:.onv
1. Para estaciones de radio en'la banda‘de 535731605 khz.

a)Plano del terreno

b) Plano de ubicacién
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¢ ‘Proyecto de operacién rr‘lﬁlt:iple‘ (Sélo‘ Vsi’ se @iere operar
con esta modalidad) . e i

BEn la tercera etapa para el permiso c'ie- instalacién de la
emigora se seflala la necesidad de cubrir-en un plazo de 180 dias la
instalacién y las operaciones de pruebas con las siguientes
esgpecificaciones:

Para las estaciones de radio en la banda de 535 a 1605
kilohertz.

a) Caracteristicas técnicas de la estacién

b) prueba de comportamiento de’ la,est'aciéx;, S e

c) comprqbant:e de propiédad dé;"los- équipbs Ly ‘di"spoéi:tivbs‘

utilizados': enm::la f;‘est‘a‘ci‘én (facturas - de  equipo tranémi’so:éé;

antenas;:ete) ;"

d):;}c’orn‘i;‘)roij:a‘xité;de pago de derecho por:concepto’deiestudio.de’

la soiicitqd Yy dé la documentacién técnica y- lega;l:
k e)'v'ic‘:véxvnlr‘enio mancomunado de operacidn mﬁltiple e

: ‘_'vPalra‘ las estaciones de radio en la banda de 88 a 108 Mhz (FM)

s'er pro'cedera al estudio del terreno o 4rea de servicio. Plano de

upigacién. Croquis de operacién miltiple (s6lo si se requiere

operar en esa modalidad), comprobante de pago de derecho por
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concepto”ds “estudio a-la’ solicitud. Enel  caso de que’ se’desee’ "

transmitir en convenio mancomunado’ se:presentard ‘el’ documerito. "

efalados,

preseﬁtaéiér’x,“pero si en una segunda visita se px."es"errxtia"xrlﬁni_x‘ ‘vais‘r.
in"eéularidades se realizard una suspensién total, sin perjuiéi-o'; de
que se corrijan las anomalias de referencia.

Este es el panorama general sobre los requisitos que debe

cubrir una estacitén radial para legalizar sus transmisiones, las
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cuales se ven obligadas a 'cub;ir g‘as‘c’oquuetcomunidades indigenas o
urbanas les seria dificil pagar. Asii igs requerimientos para montar
una emisora se colocan en la cima de lo inalcanzable tanto para las
localidades étnicas como a la cqnunidad en general, ya que
intervienen aspectos econémicos y politicos que se manifiestan en

un abrumador tramite burocritico.

2.3. El financiamiento de las radios indigenas en el pais.

Uno de los grandes problemas de las radios indigenas lo
repregenta el financiamiento y se agudiza aun mds cuando dentro de
la ley se prohibe, en estids emisoras de cardcter alternativo, la
venta de espacios.

En México como en otras partes del mundo, se trata de
modificar los articulos que desaprueban la infiltracién de capital
a través de cuotas a cambio de tiempos en las radios indfigenas,
culturales o universitarias.

El financiamiento representa una de 1las principales
preocupaciones de las radiodifusoras indfgenas del pafs. Aunque la
red de emisoras del Instituto Nacional Indigenista reciben un

presupuesto anual que se suministra mensualmente, éste gsolamente
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cubre' las. necesujades apremlantes como “gon sue}.dos del personal

asi como® algunos aspectos de mantemmlento de 1a estac;én y

En" el caso de las dos em:.soras auténomas Radm Teoce o

Huayacocotla no cuent:an con un subsidio por. parte del Es

que s:.gtuf:.ca la busqueda de medios econémxcos para

transmitiendo;f las- emisoras independientes 1ogran' 'capc

monetarios or ; medio de donaciones que otorgan Ee msci

im:ernacionales y la misma comunidad.

Para:”’ 1993,’5’ el 'Instituto Wacional . Indigenist

ptesupuesto“é vlars-doce emisoras indigenas,"de mili 200

casettes, grabadoras y et

Cabe aclarar que la: canti

justifica a través de las horas

otorgar los presupuestos a las radios.
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Durante la gquinta reunién de AMARC los directivos de’ las
emisoras propusieron nuevos caminos de financiamiento. El° director
de la Voz de la Sierra Tarahumara, Gabriél Neri, destacé que
actualmente se sigue recibiendo un subsidio del 100 por ciento por
parte - del INI, "pero no es suficiente, por lo que nosotros
organizamos una serie de bailes, no para independizarnos del
Insti"‘:jllnt:o‘, ‘sino para cubrir algunos gastos que el gobierno no puede
solventar-a corto plazo, como es el cambio de algunos aparatos, ya
que t::Lenen mis de diez afios y su funcionamiento es deficiente".

,ﬁas‘actividades dentro de las emisoras indigenas para cubrir
el gasto de nuevos aparatos o para el apoyo de nuevos programas se
han incrementado en la medida de las posibilidades de las emisoras.
Pero el problema se ha agudizado pese al esfuerzo que realizan las
estaciones y su personal,

En el caso de las emisoras auténomas también se llevan a cabo
actividades de' autofinanciamiento. "Dentro del autofinanciamiento
que Erea la emisora también se estd requiriendo del apoyo de los
grupos -de la regién, asi como del apoyo de los radiocescuchas para
que todos en su conjunto logren sacar adelante a la emisora", lo

anterior fue manifestado por el Coordinador de Radio Teocelo,
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Elfego Gorreo, luego de una entrevista durante la Quinta reunién de
AMARC, celebrada en Oaxtepec, Morelogs en agosto de 1992,

Para la radio de Huayacocotla que a inicios de los ochentas
tuvo aportaciones por fundaciones extranjeras,se buscé su
autofinanciamiento. "El proyecto contempla el desarrollo de un
huerto de manzano que desde 1985 estd produciendo ese fruto. Se
tiene esperanza de sacar de la venta del producto el dinero
necesario para el funcionamiento de la radio".™

En algunog paises las radios de cardcter alternativo ponen en
prdctica una serie de ideas para obtener recursos econémicos que
van desde la venta de membrecias hasta la administracién de
cafeterfas.

lLas actividades radiofénicas que realizan las emisoras
indfgenas en México se ven debilitadas por la falta de organizacién
y medios para obtener ciertos financiamientos.

Las limitantes econ6micas no s6lo afectan al personal y a los
programas sino van mis all&, es decir, la calidad con que deben
recibirse las emisiones en algunos casos son j.rregulates lo que

provoca que los radioescuchas pierdan el interés por la estacién.

. Velasco, Aurora. México: Radio Huayacocotla. Una emisora
canpesina. p 18
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Ante este ﬁecho el financiamiento de 1las emisoras ‘se,_ iruélve, el
problema central de las radios, para coadyuvar a -la .solucién de
esta deficiencia econémica, se presenta a continuacién una serie de
ideas de autofinanciamiento.

-A través de donaciones econémicas el radioescucha puedé
ayudar a la emisora. La realizaci6n de eventos es una buena forma
de obtener algo de dinero, por medio de bailes, kermeses o bazares
de discos y casettes.

-La ayuda en el cultivo de hectireas o la creacién de pequefios
huertos, con el apoyo de la poblacién es una buena fonqa dé,céptar
ganancias en la venta de los productos. ‘ B

-La creacién de un sonido para amenizar  las fiestas::de:la -

regién es una posibilidad para cobrar una pequeiia cuota ecoynémicév g
en las horas de servicio. La grabacién de los programas musicales:

durante las fiestas de los santos de 1la 1ocalidad~’: para

posteriormente venderlos es una excelente forma de pércibixf

utilidades.

constitucional. Con esto el trabajo que Vvieneﬁ realizando. - el
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Instituto Nacional Indigenista serfa mis benéfico, pues se abririan
nuevos espacios radiofénicos para obtener nuevos aparatos técnicos

Yy emplear a un grupo mayor de trabajadores en la emisora.
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Capfitulo 3

Flementos de la Produccion de
las Radios Indigenas



la comerc:.alizaci6n de productos, entre

Bn el '&rea norte del pais 1a s:.»

emisora de La Voz de la Sierra Tarahumara
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habilidades, formas de organizacién y expresién, en consecuencia se
habla de lengua, misica y danza".®

El trabajo radiofénico es elaborado por ios propios indigenas,
que responden a las caracteristicas y necesidades de la zona,
quienes ademds practican el manejo de los diferentes guiones
radiales, asf como la estructura de la noticia, el reportaje y la.
entrevista, con el fin de hacer un trabajo eficiente y completo
para la comunidad.

"Si bien el personal que labora en las emisoras es menor a los
doce empleados". *

Se han buscado los mecanismos para realizar programas como:
"Nosotras  las mujeres" de la emisora de Tlapa de Comonfort,
Guerref& ”g'::;"Apyrenc.liendo Maya" de la radiodifusora de Peto, Yucatan.

. Asi, el trabajo radiofénico en las comunidades indigenas busca
por medio de colaboradores un nuevo medio de accién que es
proyectado por 1los corresponsales indigenas y los centros de

produccién radiofénicos, que mis adelante se describen para conocer

la labor de ambas_actividades.

#* . Informe interno del INI, sin fecha
# . Segin cifras del Director de la Voz de la Sierra
Tarahumara, Neri, Gabriel.
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El’ trabajo tad:.al se’ ve apoyad Mpor los consejos consultlvos

Aut:éiu:icos' rectorgs del

e realizan en las

abajo adlofénlco

comunldades ‘

Con estos grupos.de ‘trabajo:las’labores que se realizan dentro

de” las ‘emisoras: buscan exteriorizar:e involucrar a_-otras pax:t:es de_

j.smos:mdigenas sean gestores

ac'c‘:rvxtéydido ‘en cidé pori los demis grupos de la
reglén

El traba] sﬁqnsales comunitarios, como también se
les .”covnoce' un impulso a la accién de convocar y

Qrgani_;a;, -asi. como informar lo que sucede en su regién por medio

del trabajo radial.

72



Los corresponsales - indigenas . :reciben.. capacitacién . e

instrucciones de trabajo que les’proporcionan ‘las' emisoras donde g

laboran.

corresponsales indfgenas solamente se val una .- grabadora de

reportero.

Asimismo expuso lo siguiente: "Eilos:mismos'editan su material
y lo mandan para ser transmitido, a veces 'tocan problemas de la
comunidad y, en otras ocasiones simplemente para mandar un mensaje
a otras regiones del estado".

- Los voluntarios que laboraﬂ como corresponsales reciben
orientacién en el uso de la grabadora, asi como en la formulacién
de entrevistas, en la estructuracién de pequeilos reportajes y notas
informativas.

"Los corresponsales indigenas funcionan dentro de su localidad
trabajando para ella misma. Su labor es buscar 10 mas int:ere'sant:e

de su comunidad; asimismo canalizar los problemas de la poblacién

hacia la radiodifusora, teniendo como testimonio la voz de la gente. - '

de la localidad".
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En, estos téminos’ 1o destacs el director de’la radio’La Voz de’

informacién, al crear problernas' a,terce'ras_‘pers nas

% _ yelasco, Auroié."ép/cit b2
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Al respecto, se virti6 un comentario 'para ejemplificar la

dimensién del problema vy la’ trascendencia que ocasiono en Oaxaca el ’

indebido manejo de’ la infonnacién
"Existen . muchos peligros al -darle (metaféridam’e’hce)* ‘el -
micréfono a la gente, ‘ya* que “se puede utilizar de manera poco

honesta, .como sucediﬁ alguna vez ‘en Tlaxiaco donde “se manipu16 la

- sélo por existir

informacién de’ una comunidad para afec;ar"a tra

enfrentamiento entre ambas".

Es claro que los directivos de las radios muestran algin temor

por el mal manejo de la infozmaciéii’éué”hiéiéran los corresponsales

indigenas a través de su !:rabajo,? ya que se puede perder la

veracidad y objetividad para~ i caer en la manipulacién y
tergiversacién de la noticia. ’
También se reconoce que. el vIn‘st:ituto Nacional Indigenista
evita cualquier tipo de enfrentamiento manejando con cierta
" sutileza a las emisoras que tiene a su cargo.
Para’evitar anomalfas dentro del trabajo de la cotrespon-salia

indigena, los directivos de las emisoras planean crear consejos

¥ . Neri, Gabriel. La Voz Qe la Sierra Tarahumaza.

Entrevista.
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.consulcivos o editoriales para definir culdles serdn los criterjos
de selecci6n de la noticia.

El consejo editorial estarfa creado por la gente con mayor
experiencia, es decir, por los patriarcas de la localidad,
quicnes valorardn el contenido de la informaci6én de los programas
que realizan los corresponsales.

Los indf repr tantes de los consejos editoriales

tendrian reuniones para debatir el trabajo de la emisora.

Los criterios para valorar los programas producidos serian
la objetividad de los datos, el evitar dafios a terceros y aun mas
el enfrentamiento con otras localidades.

Finalmente, la intenci6on de los corresponsales indigenas es
llegar a servir a la comunidad en beneficio de sus habitantes,
destacando los problemas de la poblaci6én para evitar que caigan
en una marginacién como la existente en la mayoria de los pueblos

étnicos.
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3.2 Centros de Prqd:u; ci6n’ Radiofenicos:’ '+

* . Informe interno del INT Instalacién de los Centros de
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servicios pero con la precisa idea de no dejar la direccién de las
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radiodifusoras.

Bste nuevo modelo de hacer radio a nivel comunidad se estd
realizando Gnicamente en las estaciones pertenecientes al Instituto
Nacional Indigenista. Al respecto radio Teocelo y Huayacocotla no
tienen formados equipos de produccién fuera de sus estaciones
radiofénicas.

La creacién de estos centros se consolidd durante 1992 al ver
que diversos grupos de indigenas querian tener un espacio dentro de
las emisoras. Sin embargo debido al tamafio de la emisora y a la.
enorme distancia que existe entre estos grupos y la estacién de
radio, se buscé una opcién, que culminé en la instalacién de los
llamadps Centros de Produccién Radiofénica.

Para el funcionamiento e instalacién de los CPR se busca que
en la localidad@ existan grupos de trabajo para realizar
permanentemente los programas afines, es decir, la creacién de
equipos permanentes que impulsen el quehacer radiofénico para
evitar discontinuidad en los programas. Los criterios para
formalizar la instalacién de un Centro de Produccién estdn

determinados con base en la existencia de equipos dentro de la
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localidad, asi como la creacién de un esquema 'de trabajo - para

realizarse en los Centros de Produccién Radiofénicos.

La capacitacién es proporcionada por personas autorizadas'que’

conocen el trabajo “radiofénico y son designadas a través de la:

direccién’ de’.radio nstituto Nacional Indigenista, las cuales:

adiesérar} ‘tedrica:y.técnicamente a los equipos de trabajo de los:

ccm grabadora porta-estudio, wminigrabadoras,

micréfonos, audi fonos ., cables, adaptadores, convertidores vy

casetts; Todos  con:una valor cercano a 1los seis mil nuevos pesos.

(vei':a‘rylé)écrn‘z')v ."segin datos proporcionados por la direccién de

radio’ del’ nix RE

*Act:ualmehtg‘existen Centros de Produccién Radiofénicos en los

estados de Sa otosi Yucatén, Oaxaca, Michoacdn, Chihuahua y

Veracruz. Su uncionamxento se estd llevando a cabo desde 1992, Sin

embargo no exite_la,_ propuest:a de crear nuevos cCentros en otras

entidades del pais.:- '
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Al respecto se presenta una lista de las localidades que hasta

ese momento contaban con un CPR.

La voz de la Huasteca. San Luis Potosf.
Tancanhuitz.
Santa Rosa.
Las arnas.
La Voz de la Sierra de 2qngélica. Veracruz.
Papantla.
Mixtla.
Texhuacéq.
Cotlh:i‘.xco.
Zacamilola.
Com;alapa.
La Voz de log Mayas, Yucatdn.
Carrillo Puerto.
Tekit.
La Voz de 13 Mixteca, Oaxaca.
Chicahuaxtla.

Santa Cruz Mixtepec.
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Yocuhiti.
'La_Voz de ‘la Sierra,Oaxaca.
- Con respeéto a esta estacién la direccién de ra‘d:fLo dgl .
INI no especifica la localidad donde se encv:uent:ra‘n.r
1a Voz de los Purépechas, Michoacan. k
omip. - S
Unién de Pescadores.
Comité de Productores.
Misi6n Cultural.
La Voz de log Tarahumarag. Chihuahua.
Napawika Nochama Paramori (municipio de Bocoina)
Organizacisn Solidaridad de la baja Tarahumara (municipio
de Urike).
Guachochi .
Guadalupe Calvo.
Las actividades de los Centros de Produccidén &6lo existen en
siete emisoras de un total de doce que maneja el INI, seqin

informes extraoficiales se espera que ‘durante este afio La Voz de

la Montafia en Guerrero; La Voz de los Chontales en Tabasco; La
Voz de la Frontera Sur en Chiapas; La Voz de la Chinantla en
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Oaxaca Yy La Voz de lop Cyatro Pueblos en Nayarit cuenten con

sus propios CPR.
3.3 Consejos Consultivos.

Dentro de las actividades radiofénicas que realizan las
emigoras indfgenas, existe la conformacién de pequefios grupos que
se encargan en orientar tanto la programacién como el
funcionamiento de la estacidn.

El comité de radio o Congsejo Consultivo tiene la finalidad
de representar a la comunidad para b;.xscar estrategias de
participacién a través de un 6rgano de accion.

El proyecto es impulsado durante 1989, el cual se ,consolidd
en 1992, al funcionar legalmente, los consejos consultivos de E
Peto, Yucatdn y en Guachochi, Chihuahua.

Los trabajos de los Consejos Consultivos también se llevan a
cabo en las emisoras de Tlaxiaco y Guelatao en Oaxaca, asi como
en Tancanhuitz de Santos, San Luis Potosi.

Las reuniones que realizan los equipos de consulta son
peridédicas y mantienen un intervalo de tiempo que van de uno a

dos meses. Las actividades de andlisis y reflexién se hacen
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. ’conjum:ament:e' para buscar una mayor fpai"rt:,ic:f.paci‘éxi_, ;-lgﬁi 1a
localidad, solucionar problemas de la comunid‘ad‘,': 'crear‘?‘z‘mg‘ypsf
programas de orientacién, salud, cultdfa y evaluar el .’t:ra:l;.éjo‘,de‘ B

"1a emisora en programacidn y transrﬁi‘siéh. '

"'Los Consejos consultivosv o deiradio estdn conformados por
representantes de la m‘isn'\'avcomuni'dad, autoridades civiles que
encabezan un comité de apoyo’a la radio, organizando el trabajo y
el manejo de la emisox.'a".f‘ E 7

La organizaciép ..:de'”"‘:l‘.osb éonsejetos estin integrados por

grupos culturales;

?‘d§>"'ia ,regidn, autoridades municipales y
miembros de la prop aradlo, cada uno con autoridad moral para
poder llevar a cabo‘{.la“'vtoma de decisiones.

MMW en Guachochi, Chihuahua
cuenta con tres grupos Consultiyos‘ y dentro de La Voz de log
Mayags en Peto, Yucatadn existe un consejo de radio, que
representan y ‘encabezan a las otras emisoras en lo referente a
consejos de radio.

El trabajo gue realizan los comités de radio est&n divididos
en tres- grupos en la emisora Mﬂmﬂmﬂ El

primer - congsejo consultivo del municipioc de Bocaina inicié su

* . Ibiden.
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trabajo el 9 de noviembre de 1991, el cual” es reyreeentado porv =

las comunidades de Piedra Bola, la Laguna, Telayotes los lecaneSJ

y Sisoguichi.

El segundo consejo de radio es del mum.cxp:.o de Babarigame,";

que inicio su trabajo el 9 de noviembre de 1991Ay‘ retne:a las ,"‘

localidades de Santa Rosa, Casa Quemada,

trabajan comunidades de
Rochoachi, la Gloria, Tonachi, Loma delﬁ Ménzaho, Santa -Anita y
Baquireach{. ‘

Las reuniones de estos consejos consultivos de radio se
realizan bimestralmente. Para dar salida a lo acordado en cada
reunién la emisora se encarga de crear pequefias cipsulas

informativas que se transmiten en el transcurso de los dias.
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Capitulo 4

Propuestas para el Mejoramiento
de la Produccion en el Trabajo
Radial



' radiodifusoras’ para

Exist;e':_ia “radio

on uﬁa" Qéj a i'gal idad » Ten":sus .programas,
su mayoria ‘son espacios musicales, de beileéé,‘ d"e‘fcp
- Aunque v‘accualmem:e las emisoras cuentan - ya "coryi;. espa
fréflexién, de analisis y comentarios.

En las emisoras perwmisionarias no se permite iucrar, ni
vender sus espacios, es el caso de las radios universitarias,
culturales o experimentales. Pero ademds son radios que cuentan
con un limitado presupuesto que se refleja en el nivel técnico,
en la capacitacién de su personal y en la calidad de sus
programas. Pese a lo anterior, las radios ind{genas pretenden
armar una buena programacién con un minimo de aparatos y

personal.
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"Esta ..16gica ..neolijbera ;,enfrentarnos - con .

alidad,’

del juego. d
L esbtado;‘e'nv~

. términos,

- pueblos’i:

Profesionalizar el

'prioridades de las emisoras inéigéﬁasr;: que gix iébér logre rebasar
sug espacios de los aficionados deb la‘ ré&iO' péra‘ hacer  crecer en
términos programiticos.a las emisoras. '

"La radiodifusién indigenista debe continuar bas&ndose en
una participacién que este encaminada a conformar la programacién

diaria con base en las iniciativas de los pueblos".*:

. Lépez‘ vigil, José. "La nueva cara de nuestra radio",
Ponencia - R :
# | Informe del INI sin titulo.
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As{ 1a rad:.o como medio d

comunicaci6n: debe ser parte de

los pueblosmdigenas. La acr,:.vxda

el personal de las emlsoras en las; comum.dades étmcas, es” 1ograr

convocar a la poblacién para que participe:en; el t:raba]o rad:Lal'

desde las actividades administrat:.vas técm.cas 'y de producc:Lé

por medio de la concientizacién de 1a comurudad

Se pretende que sea la propia voz de los.: i'ndi“gengs~‘quiéx‘1‘e§ b
planteen las necesidades de su comunidad, obviamente . con. el"ai)oyo
de los integrantes de la radio. La programacién es encaminada al
cuidado de los cultivos de sus productos, en ayuda a la salud.
Evitando programas cientfficos y maraténicos.

"Ya es tiempo de arrinconar la visién instrumentalista de la
radio como herramienta de apoyo a los grupos de promocién. Un
medio masivo tiene su dindmica propia. Naturalmente desde
nuestras programaciones vamos a apoyar la organizacién popular.
Pero el apoyo no consiste en reducir al destinatario, sino en

estimular los valores colectivos y la unidn de la comunidad".”

* . Ikfdem.



4.1 La modernizacién de: vprogtémsJ o

: act:1v1dades y ct:.tudes de las personas a cravés de 1a cal:.dad y

cteatzwdad en sus programas El result:ado es ccnvencer,

y educar al’ audn:orlo
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“En' épocas’ de” profundos  cambios’ eéstructurales’ 'como ‘el  que

Es’ decir,’

lograr ;. envolver:e

Ac;t‘:uiia{m:iente,u: es- todavia - comin encontrar dentro de 1la
progr;macién -‘.x:adj.ofcgrii;ca i.indigenista formatos tradicionales donde
la- informacidn es ':';olemne y seria. La voz se escucha en un mismo
plano. Un sonide sin cuerpo y presencia que no despierta algin
interés entre los radiocescuchas.

Durante las siguientes lineas se presenta una serie de
puntos hasta llegar a conjuntar cinco diferentes ideas para abrir
J;os micr6fonos con otros sonidos, es decir, dinamizar a las
radiodifusoras indigenas con el fin de lograr persuadir a la

comunidad a través de la razén expuesta y por medio de programas

dindmicos y 4dgiles.

* . vilar, Josefina. El_sonido de la radio. p 214
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-1.:Programas- ‘humorist;.icos Ve

Am:e 1a d1t1c1l y cruda realldad que se v:Lve y se acem:ua en

.'mdxgenas (en el caso dk M xlco)

Entran. con ‘risa. La risa educ

a educar entreteniendo"."

Una de 1las principales causas que

estados del pais, incluso en el Distrito Federal
de la educacién formal donde el guién cenié cio‘ﬁno base’'un planide :

estudios esquemitico sin ninguna atraccién-para-elvradiocescucha.

30

. Lopéz V:.gil José.. "La nueva cara de nuestra rad:.o"
Ponenc:.a RN e !
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Es ’fundament:ali regreéar a: tir/ariér'nit;iflfeducacién -radiofénica,

pero con la reallzacu’m Qe formatos. que logren captar --a_Z‘la ES

audlenca.a qu:l.en sin duda es;exigent

imperdonable pronunciacién de un mal anunciador"‘

La radio no puede estar abierta a la t:.mldez,
incertidumbre, debe contagiar seguridad, ayuda y respeﬁa.v ‘

Asi el humorismo radiofénico representa parte ,inprrta.nté en
el trabajo radial, basta de solemnidad. El objetivo es hat':et ux%a
radio din&mica donde se hable mis con la cabeza y no con:los’
labios para rescatar los valores m4s importantes del ser humano:

la alegria.

2. Programas calientes.
La importancia de los programas radica en sus temas y en
particular en el titulo de cada uno de estos. El inter&s se

despierta desde el planteamiento del problema. Los radioescuchas

. vilar, Josefina. Op Cit. p 3
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canalizan'su’ atencién ‘enel 'preciso-momento gque: el anunciador ~

hace alusién al tema a-.tratar.:

itiva‘sprovocativa'es:*indispensable

“la ‘formalidad pero sin

d:iv.sx:i"nta‘s..'pa‘xv;iaféenera ntre’los:escuchas ﬁﬁevos puntos de vista.
"Ha& que éﬁsarhe la: cultrurab_de -lavceﬁs’ura a la cultura del
debate. Dejémoé 7 el ‘oscurant:iamd .para otros. Hagamos - mesas
redondas con invitados a discernir posiciones". "
Bs necesario que en los diversos programas que se transmiten

por la radio indigena se evite cualquier tipo de censura para dar

salida a todos los problemas que son de interés e importancia

* . Georges, Joseph. Op Cit. p 144.

93



telt "aeyspojév de’i'tierras,- ‘las

para-.las  etnias’ como:
enfermedades ~Bexudles 'y ' otra unia i 1inea i de-

censura dentro’ d

4. Programas:iitile

. 'El:trabajq realiz
;.erbaé .experiencias que sirven para

en. otras latitudes, asl los programas

“itiles que : hacen  m&s llevadera la -vida. Los

consultoriosr médicos, Jjuridicos, sicolégicos, los espacios para
comprar y-vender de segunda mano, los clasificados por medio de
la radio, la informacién sexual, las farmacias de turno, las

bolsas de trabajo, la orientacién vocacional, estos y otros
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serviciosubien concreto's'-' que‘ puede ‘brindar . una radio' popular
aparecen szempre como los rnés apteclados por el publzco" »o

La radlo debe presentarse como una arma de conocxmlento
plural_que logre captar la atencidén de un auditorio heterogéneo,
8in hacer a un iado al ama de casa, al campesino, al estudiante,
-al-nifio y a todo ese piblico que busca en ;a radio un medio dg
conocimiento y entretenimiento.

Con los programas &giles y ﬁtiles se’' busca ganar el mayor
tiempo posible en la difusién de t:emas dzversos para olvidar los

formatos de programas muszcales, que dentro de las em:.soras

indigenas existe un gran namero : de éstos

‘Bl obJ etivo . es

entretener pero también enseflar.- No entretenex: el

rato.

S. Programas 4giles.

La bGsqueda de llenar :iempc?s: ‘H*la rad:.o ha encaminado el

trabajo radial en hacerse t:edidsd urrxdo, se olvidan gue el

auditorio realiza otras actividad 'ent:ras escucha la radio y
no cuenta con el tiempo, ‘ni ecesaria para seguir un

programa gue no centra-el:problema

¥ . Edrie, Gorfinkel. Op Cit. p 265,
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" #Ya .los: antiguo

intervenciones; a .tra

pocas éélé{bras

no: cahsai, al
.Pexo .
superficial,;

del tema y del est

radioescucha.

" ."LGpez‘Vigikl, José. Loc Cit..
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4.2 Concientizacién de lart':omun':i.dadby la organizacién

social. = 7 : ST

kAlrgunésk caracterfsticas bésicas de esta manera de hacer
radio esi&n:dadag"pbf féj.signiticativa presencia indigena en la
cé:riduéci&ﬁ yproduccmn de las emisiones. La participacién
permanente del :'i;;aaiée'scucha en la radiodifusora permite gue

~ existan contenidos directamente relacionados con el interss de la

poblacién.

"‘,U‘na' “de ‘las necesidades que se intentaron desde el principio
‘ta'n,l_a'é"'ra:dios indigenag, fue concientizar' a la  comunidad para
ob;:eﬁer el apoyo de la poblacién, asi como buscar una
interrelacién donde el oyente se volviera el propio difusor de
sus problemas y el organizador en las soluciones de éstos.

El trabajo de las radios se define mediante la integracién

en los ‘procesos sociales de la regién, para buscar una dindmica

que se proyecteen la  produccién de programas de contenido
plural, ..

Una_"'ctividqd,qg t;uvscai sensibilizar a la comunidad a través

de la difusi n' de pro'ngai‘m;a‘s" en su propia lengua con sus mismas
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costumbres.. e :mt:ereses que .Be engloban en problemas a: - nivel:

poblac16n, los; cuales son onducidos por'indigenas

sensibiliza

~La radio’ convoca para“que’ por medio’de 1a’ concieritizacisn de”

la comu_n_i‘d:aq logren. organizarse los ‘g‘rup'ds indige'nas. Y mejdren

* . 'INI. Informe: sobre "La radio como medio de comunicacién e
integracién en las zonas indigenas"
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sus cultxvos, vendan a: un mayor precm ‘gus ; cosechas, reciban

crédicos o: logren‘ os servicms urbanos que neces:n:a la zona

donde habu:an

romper “el sllenc ]

sino tambien es ‘ eda"r;.,,
participar ampl:.ament:e‘ €

La difusién del’ t:rab 3¢
mismo tiempo abrir un espac
de ese modo lograr convocai-, é'ré

de los ind{genas.

Para determinar la funcién'd

airadio “se {presentan cinco
propuestas que buscan concientizar’y 'organizar 'a’‘los 'pueblos.

donde existe una radio indigené;“

-ldentificar los intereses

* . Garcia Mayela. La radio Teocelo, Entrevista.
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-Se -tiene . sobre _ el

destvinat“a_rio,lpara que: ellos :valoren - la ‘utilidad ; del niediq

gubernamental

beneficio de

dentro de las org

‘“Establecer mecani

especifica.

-Capacitar:: ax

se realizan.en; la

radioténicos

ara la capacitacién no serd motivo:de’ curso

alguqo‘ g"ig,}'educacién' fqrmél, sino que estara ‘btes‘eﬁcbé;,a“j:odo 1o
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largo del prcceso, ayudando a reflex:.onar sobre e1 fenémeno de la

: comumcac;én"

. talleres de fqrmat:ps .cortos’ ‘6 de

vn ‘para la gente que labora dentro de las
estacidﬂé; de dio es mrpulsada por el instructor que dentro de
una aula expl:.ca cual es el ‘trabajo que se realiza en la emisora.
La importancia “del ‘instructor es necesaria para que exista un
apoyo en lo teérico.‘_

La utilizacién de programas auditivos servirdn como parte

complemeni:aria a los datos que se expongan en el curso de’

. Informe interno del INI. "Estrategias de Capacitacién'.'

* . Gorreo, Elfego. La radio Teocelo. Entrevista.
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capacitacién. Es hacer“de:1los

la-

Es a bﬁsqueda dentro del sonido de la radio de un formato‘

de aud:.o enseﬁanza que por medio de cortas dramat:.zaciones y

. Zzaldivar, Carlos. "La Voz de la Frontera Sur". Entrevista.
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pequeitos dlalogos se 11usr.re ah los :.nr.eresados ‘en..el’, Crabajo

radial de lo que es y cémo trabajan 1as’ em:.soras mdlgenas

forma, se busca que los capacitadores c_uéntiéh con:un’ aj

la describe Salvador Novo. "Asiv
sensibilidad de la radio, la inyécgén aq\ig}}.’aé ‘~‘pe,z'sonas que se
encuentran detras de los ' M’Lab reflexién es
estrictamente a la técnica delv w10 ;> lejos del gquién o
cualquier otro texto. A

La capacitacién representa 'par; 5 el ‘t‘x'ax;ajo‘ radiofénico un

medio eficaz para que las estaciones de radio: indigenas crezcan

en calidad con el objeto de aumentar el auditorio.’
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hacer de la raid?q t‘u

gean representados ‘con senedad pues

musicales como en cualquier estacmn comermal es-u »desperdxc 'o,"‘

de tiempo en el aire, que se puede estar ut::.l:.zandw en’ me)ores

producciones.
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Capitulo 5

Analisis de la Radio Indigena



Con el propésito de analizarﬂyv ‘evaluar. la 1f‘b°r de la radio

indfgena, se hizo necesario con‘obet e'sttucturalmente la formacién

s que se, encuentran en el

de cada una de las radiodifusoras étni
pais y en otras naciones., Alf‘ a sltuac:.én de cada una de

estas regiones, donde se encuéntré cada as ‘emisoras indigenas.

Este capitulo es . una evaluacién del papel que Juega la radio
indigenista en México, a parc:.r deila informacion.y datos aportados

en las p&ginas aq;eriores.

Bien,:’

aicahce, - de . gra

busca entrar hastal

. -De esta forma, la

aparto gubemament:al, pues ;'ecgerdese
se reciben los subsidios.del go‘bi‘e"zj‘ho‘;v

Bl trabajo de instalacién en  las. “er‘n_i:vsoras nicié ;a'f‘ine‘s de
los aflos setenta que buscaba im)olucrafée -,’."-'0*,? :los. pueblos de los

altos de Guerrero, (que actualmente represehz;a,und,de los estados
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més pobres del pais), s:.guié el IN con’ el mov:.miem:o de las radios

indfgenas hasta conjuntar 17 emisoz‘as“ regadas en 12 estados de la
Reptiblica. (Guerrero, Tabasco, ~ Oaxaca, Chihuahua, Yucatén,
Michoacén, Chiapas, San Luis Pocdsi,' Veracruz, Nayarit, Baja
California Norte y Puebla)

Los mecanismos de produccién, la infraestructura de 1las
emisoras y el respaldo que ejerce el gobierno sobre las estaciones
radiales fueron algunos puntos expuestos en este trabajo, que
sirvieron para complementar el estudio de las radios indigenas.

Para tal efecto, es necesario citar al maestro José L&pez
Vigil, Coordinador de AMARC para América lLatina, quien en un claro
comentario pregunta y reconoce. “Las radios indigenas subsisten por
el presupuesto que reciben por el Estado o por su programacién".

En el caso de México es evidente que las emisoras del INI,
siguen transmitiendo por el presupuesto otorgadec por dicha
institucién gubernamental, que cubre desde salarios de los
trabajadores hasta el mantenimiento de las radiodifusoras.

Bajo ese control econémico, las radios son supervisadas por
funcionarios piblicos que inevitablemente ejercen una conducta
oficialista que se refleja en los planes de trabajo de cada una de

las emisoras. La labor del personal, aunque sea de la misma
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comunidad, se ve influenciada en su formacién; el productor{' el
técnico y el reportero al carecer de un marco analitico tve'arliza_n“
sus actividades mecanicamente, es decir, sin conocer la penetraciéh:
que tiene una radiodifusora entre el auditorio.

Las posibilidades de que una emisora continie. su trabajo
radial, estriba Db4sicamente en dos condiciones; el soporte
econbmico, que es el sustento de la emisora. Por otro lado, existe
la pregunta hasta cuando los pobladores de esos lugares seguirédn
escuchando a una emisora que lejos de apoyarlos y crearles una
conciencia mds critica los hacen olvidarse de su realidad con
programas musgicales, noticiosos y especializados.

Asi, la radio indigena mis que cubrir los intereses del pueblo
y la comunidad,na ‘J.as“cuales llegan en vez de crear una auténtica
culturizaéién en . costumbres e ideas es solo una radio de
e‘ntre‘Cegim:'L‘entg, solemne y pasiva, al crear una funcién pasiva.

Valorar a las radios indigenas como un wmedio alternativo, se
describiria como un medio capaz de brindarle a los radicescuchas la
poéibilidad de encontrar una programacién que no tan solo plantee
el problema sino que dicte soluciocnes. Primero organizando a la

gente, pero después ejecutar acciones de trabajo concretas.
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Pero ‘, 1a’ vealidad:'de las ‘radiodifusoras ip_ie‘ ‘aciendéh':'a‘-'~ las

distintas etnias de’los. icana: promievén

un " €1ps ‘de’ program

entretenimiento

medio alternativo de comunicacién.

“En e’ g:iaso\ de los pueblos qu

radiofénicos’ emisoras del INI, no t:'ié’ne'n'lx osibilidad ‘de’escoger

otras opciones radiales.

Por consiguiente los radioescuchas de esas regiones son
entretenidos e informados, a través de las radios oficialistas, las
cuales tienen la posibilidad de manipular a los indigenas por medio
de mensajes sin un contenido claro, lejos de ofrecerles un apoyo
amplio a su situacidén: econdmica, politica y social.

La realidad en otros paises es parecida a la de México. Los
problemas de transmisién son iguales: Falta de recursos financieros
y problemas legales, basicamente. Sin embargo en naciones de
América del Sur, grupos sindicales, religiosos y cam{:ééin'qs buscan
instalar sus propias radiodifusoras en beneficvio”a‘é ellos‘ﬁ\i.smoé.

Aunque el trabajo radiofénico comunit:ario'e:nu' Bﬁfoﬁa, contemplav

otras perspectivas de transmisién y funcidn, no quedan extintos de
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los problemas antes mencionados pues el Estado mantiene un
monopolio en las leyes de comunicacién.
Bajo esa situacién en los siguientes puntos &e real;zaré un

andlisis mds amplio, onentado a conocer. 1a préctica de las radios

ind{genas, La influencia del Estado como Rector y la part:icxpacién

de la poblacién como receptor y trabajador de‘]_.av misma emisora.

$.1. De la Radio Indigena a ;I.a Radio Institucional

La creacién de las radios indfgenas en México (en 1979).
plantean objetivos creados por un aparato institucipnal, Que a
partir de sus intereses buscan generar una radio ‘sencillav al
servicio de las etnfas de los estados de la Repliblica Mexicana.

Los mecanismos con los que actualmente trabajan estas emisoras,
denominadas indigenas, tienen una base oficialista con instrumentos
controladores como son: instalacién, subsidios y personal.

Las radiodifusoras permigionarias, es el caso de las
estaciones del INI, buscan trabajar paralelamente a. las emisoras
comerciales. 8in  embargo, la influencia de 1las radios
concesionarias y la poca visién de los directivos de las estaciones
indigenista, hacen un medio de comunicacién parecido a 1las

radiodifusoras comerciales.
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El trabajo que real:.zan los du‘ectivos de las radiodlfusoras

llamadas mdigenas ; con el apoyo del INI convocan y capac:.ta

stacién pax:a : partzcipar

las ra 1os son ’b&sicas, pero sélo“

ejercen un vigilan los ingresos econbémicos de

las radiod1fusoras permsmnarias y debido a la rigidez de la Ley

t‘ederal deARadio 'y Televisién presionan a las radios permisionarias
a mant-.ener un estricto apego a los estatutos.

Asi, la Ley Federal de Radio y Televisién es rebasada por las
necesidades de los medios permisionarios que no logran salir de ese
eclipsamiento que les provocan las radiodifusoras concesionadas,
las cuales mantienen a un auditorio conformista que se limita con
ser un pasivo perceptor saturado de misica, programas de salud Yy
belleza y noticiarios que no cuentan con espacios de anadlisis.

Pese a esas condiciones las radios indigenas hacen copias de

los programas de las emisoras comerciales, orilldndolas a formar
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parte de las emisoras de entretenimiento con pequefios wmatices
culturales y educativos.

Pero la situacién real que existe en los pueblos del pafs, es
decir, la pobreza, el bajo nivel educativo de los campesinos e
indigenas y las arraigadas costumbres de vida de esas comunidades
hacen que las radios pasen casi inadvertidas en el pensamiento de
los pueblos.

Por tal motivo el INI implementa otros mecanismos de accién
para evitar ser considerado una institucién central de las radios,
al tener diversas extensiones, como son: los Corresponsales
Indfgenas, los Centros de Produccién y los Consejos Consultivos,
que desde una visién oficialista buscan prestar un servicio a otras
comunidades que estén interesadas en el quehacer radiof6nico, pero
que se encuentran distantes a la emisora.

La labor de los Corresponsales Comunitarios, como también se
les conoce, es buscar lo mas interesante de la regidén para
destacarlo en la presentacién de su trabajo. Lejos de buscar
problemas, o sea, evitar cualquier tipo de compromiso para la
estacién que afecte a terceros en la informaciSn obtenida por el

corresponsal.
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En ese sentldo los problemas de la reg;én qu an dentro de la

misma zona, pues sucede, que en algunos casos

formal:.za la '

denuncia piblica, la cual no logra t:rascender debido a una falta de .

organizacidn del pueblo y que la rad:.vo’ no ha 'sabido’o no ha.:qugndo
cultivar en los radiocescuchas. :

Al respecto los Centros de Prod : » oé jﬁegan un
papel importante dentro de las ;:émuh dades ‘ dot 3 mstﬁalan, pero

atraviesan por extenso burocratismo ! ¢ arant:xzar el uso

correcto del equipo y por ende eViEa problemas en la, poblac.\én.

Con esto lo lnico que se buscai es una democratizac:.én de 1los
programas y no asi de las estaclones, pues el INI tiene un severo
control junto con el apoyo condicionado de los Consejos
Consultivos.

Por lo tanto, los trabajos de los corresponsales indigenas y
los programas realizados en los Centros de Produccién son validados
por dichos consejos, Qquienes evitan transmitir cualquier programa
que rebase los intereses de la comunidad.

El proyecto de dicha partida es impulsado en 1989 para que en
1992 se consoliden, con el inicio de las actividades que Eienen el
pleno objeto de respaldar 1la programacién de las emisoras

gubernamentales.
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Aungue las reuniones se llevan a cabo entre los representantes
del consejo, los directivos de las emisoras tienen una gran
influencia sobre el grupo, Que en su mayoria son personas de edad
avanzada, por ser los jerarcas del pueblo y por autoridades
municipales.

Pero debido a la inexperiencia de los consejeros del pueblo en
comunicacién masiva, su trabajo sSlo es aceptar o denegar espacios

en la radio sin realmente inferir en'la creacién de programas que

adopten una postura clara y 'di;:éété'» para’ expresar el hambre y la

ordinaria programacién evitan cualquier: ipo dé.désetjuilibrio en

la sociedad, ademis de crear un- confc smo que“ encierra a los

indigenas en una grave calidad dé“v;i.da' royecta actualmente

con lo que sucede en Chiapas, Chihuahua, Guerx;‘erbiy‘ Oaxaca, estados

del pais, que en los Gltimos aflos,’  ha ‘descen"d"id‘vsu nivel de vida

al grado de causar 1la muerte a niﬂi:{s; - enés y adultos, sin que
se realice algo en concreto fpor pa/i' e ~'de" las autoridades

gubernamentales.




5.2 Un Modelo de comunicacién.

Promover un modelo de comunicacién que se ajuste a las necegidades
de la comunidad, por la comunidad y para la comunidad, sin que este
de por medio la labor del INI, si es que realmente busca llevar a
cabo sus objetivos y programas de trabajo para fortalecer a las
comunidades indigenas. Se habla de Profesionalizar a 1los
trabajadores, pero bajo un régimen oficialista no se logrard crear
realmente una conciencia critica pues no se parte las necesidades e
intereses de la comunidad, pues las estaciones radiales contemplan
un proyecto de accién radicado en el entretenimiento.

Aunque la iniciativa de trabajo salga de los propios pueblos
mientras exista un vinculo entre estacién y gobierno no se lograré&n
presentar programas gue demuestren la situacién real de las
comunidades, wis alld de los actuales programas informativos y
recreativos.

En las radios indigenas los valores colectivos de la poblacién
deben ser estimulados por medic de programas que sirvan a la
comunidad, asimismo brinddndoles informacién clara y equilibrada.

Las actividades que debe cubrir una radio indigena para un

funcionamiento Sptimo, se concretizan en tres rublos:
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-Convocar bajo la accién de analizar la realidad de las comunidades
para implementar un plan de trabajo que involucre a la poblacitn
con el fin de aceptar a la radio como un medio de comunicacién.
-Organizar para crear grupos de trabajo que sean orientados y
supervisados por los trabajadores ya experimentados de la misma
poblacién y que se desarrollan en la radio las propuestas de los
miembros entrantes.
Ejecutar, después de contar con el apoyo de la poblacién que quiera
participar, y aplicar las medidas de accién para confrontar los
problemas econdmicos, politicos y sociales de 'la regién, con la
decisién de soiuéionarlos y no tan solo nonﬁra:los.

Con | estas propuestas las radios indigenas podrian funcionar

m&s est:rechament:e con la comunidad, si en verdad quieren servir a

Se'busca una real democratizacién al interior de las
nitarias, donde la comunidad sea la que decida y planteé

cuales _son’ temas y programas que l€s gustaria escuchar. Sin embargo

el- aparato gobernante vislumbra un camino menos comprometedor, es
decxr, 5610 ‘buscan entretener y dejar a las personas de la
comphidad que hablen sin generar un compromiso social entre los

radioescuchas.
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 Asi la capac:.tac:.on que es proporc:.onada a los 1ndigenas de la )

comumdad deberia de retomar aspectos soczales y polit::.cos de la_‘

reg:.én, con el f:. ,de pres nt'

cou\umcacién altemat:.vo. o

Ademés, ) donde el gorga‘ry‘xigrama‘:,d'e_ ‘1a estacié

constituido de una manera verti&:a;, sino horizontal ‘para’ que
olvidaran de los jefes y directivos,  tan 'solo”existieran’

dedicadas a la produccién radiofénica.

5.3 Radio Comparativa

La radio comunitaria a nivel mundial existe desde hace 43 aijos.
Durante estas cuatro décadas que lleva de trabajo, en ningin pais
ha logrado rebasar a las radios comerciales, ni ha creado una toma
de conciencia colectiva en favor de la sociedad.

Lo inico que ha logrado es cuantitativo, pues las emisoras
proliferan en distintos lugares con ayuda del Estado o por 1la
iniciativa de organizaciones civiles, tales como sindicatos,

organismos sociales y grupos religiosos.
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gn Estados Unidos y Colombia las radiodifusoras denominadas
comunitarias rebasan los 40 afios de servicio, pero se han estancado
en su programacién y tamailo, pues en algunos casos las emisoras
producen sus programas y salen al aire con la ayuda de empleados
voluntarios, quienes no reciben ninguna bonificacién econémica.

Las emisoras cuentan con el equipo bédsico, pero no es
suficiente, carecen de transformador de energfa, cabinas y aparatos
electrénicos lo que no les permite competir con las emisoras
comerciales.

En Australia, la situaci6én es otra, ya que el gobierno no
controla tan estrechamente a 195 mgdiqs;de‘_cbomgnicacién Yy, en 1992

contaban con 112 estaciones ind!geﬁéé “con’, esas caracteristicas,

instaladas en ciudades grandes‘ ppbl/_ ciones pequefias de
casi todo el territorio austra‘iianb.

En las emisoras de ese pais el -‘/t’r;bajo lo hacen bdsicamente
las personas que no cuentan con empléos permanentes o que por su
edad estdn fuera de la actividad laboral; en ese sentido las
programaciones de las radios comunitarias son producidas por amas
de casa, ancianos y j6venes desempleados, quienes encuentran en la

emisora un medio para generar trabajo a veces sin recibir sueldo

alguno.



‘a d:.ferencm e’ los palses ‘de Amem.ca del: nort:e, en’ Francia,

Eepaﬂa, Inglat:erra y Holanda:cuentan con* 1eyes ‘que rigen en materia

de’ comum.cac:.én, “las“ uales’mam:;enen un control directo en las

radxod:.tusoras, evitando P er ‘generar nuevas emisoras de caricter

comunitario;

Bajo ‘ese - aspecto’ las' radios no pueden prestar un servicio

éptimo, por_ un 'i:ad‘b‘ ei:iste la presién del gobierno y, por el otro,

la talt:a de‘recursos Y audit:oz-:.o capaz de impulsar su trabajo.

En: Afnca la gituaci6én tan radical del gobierno es similar a
la - de’ guropa’, el gobierno como rector controla las principales
fgén't:'esﬂ" de ihfomacic‘m, con el objeto de mantener un control
diré?:to' en la sociedad a través de un mecanismo legal que
desaféieula cualquier grupo que busca la instalacién de alguna
emisora.

Sin embargo, tanto en paises de América, Europa, Africa y
Australia solo se presentan acercamientos en la blisqueda de la
comunicacién alternativa, pues no logran diferir de las radios
comerciales que tomdndolas como parametros podemos observar que la
mayoria de las estaciones llimese comunitarias o indfgenas tienen

ciertos matices programiticos de las radios concesionarias.
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Para el continente americano los trabajos radiofénicos
comunitarios - estén representados por grupos de campesinos,
movimientos sindicales, asociaciones religiosas y comunidades
indigenas, cada una ve la problemitica del pais de acuerdo a los
principios de sus doctrinas sin globalizarlo como un todo por 1o
que no llegan a tener un efecto eﬁ el radioescucha.

En Cuba por su régimen de gobierno mantienen un manejo directo
de los medios de comunicacién, wmonopolizdndolos en todos 1los
aspectos, pu;as con ello evitan daffar la imagen nacionalista que
préaem:an sus programas noticiosos y de otros géneros.

El trabajo radiofénico en el Salvador tuvo una singularidad
muy especial duran;e .1qs ‘vaﬁos de guerra, este medio jugé un papel
de portavoz dg--lfab'insurgencia, que juzgaba el conflicto desde la
éptica de los eiqléés.

a5 Al"‘*li’é'g(ai:‘ a un acuerdo las partes beligerantes, la radio

re‘vol;ixé’iqriauz‘ia‘" no tuvo mis que informar por lo que se sumo al
trai;ajo de‘:vc:)'tVras radios con programas de entretenimiento y algunos
eépaéioa educativos.

En 1991 en Haiti, durante el golpe de estado las estaciones

comunitarias fueron severamente censuradas debido al conflicto
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politico evitando cualquier tipo de informacién que pudiera
desacreditar al gobierno golpista.

En Chile después de 20 afios de dictadura se buscé reformar el
marco legal para que tuvieran un espacio radiofénico las emisoras
indfgenas conforme a derecho, buscaron la forma de instalar nuevas
emisoras en ese pais sudamericano.

Los diversos casos analizados dan muestra del problema central
que existe en la mayoria de los paises. Las leyes y reglamentos a
los medios de comunicacién, con los que cuentan, evitan la
formacién sSlida de alguno de estos medios que atentdn a los
intereses de gobiernos, y ricos.

También es cierto que en algunas nacic;nes sus gobernantes
implementan una accién més sGtil (caso de México), como es la
instalacién de radios comerciales las cuales se vuelven aliadas del
aparato gobernante, legrando su finalidad de persuadir al auditorio
a través del bombardeo incesante de misica y programacién frivola
que controlan al pueblo.

El problema de las radios comunitarias e indigenas del mundo
se reflejan similarmente entre unas y otras, basicamente son las
miemas dificultades para su instalacién, para su permanencia y su

transmisién. Sin embargo a través de diversos movimientos y
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organizacicnes tratan de luchar entre las ondas hertzianas de las
radios comerciales y con la oponencia de los gobernantes que en su

afdn buscan desaparecerlas con la agudeza de las leyes.
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CONCLUSIONES



La finnagen;'@e,';::re‘tiendenl pfgyecﬁ radios indigenas es

.presentAar K 4l or; do 1

ideas bajo 1los 'pfogramas‘_qug ;:apgm;ten, 2Y “ a‘un;;\.\e;.se logran
colocar entre los : . disEih;:o.s\ rédidévscﬁc}ilas,A vcon espacios
educativog, culturales, de salud y 'die ; Ientretenimiento no se
cubren las necesidades mis apremiantes.

Radiodifusoras comunitarias de Chile buscan, después de un
largo perisédo de dictadura, la creacién de una ley que gobierne y
apoye a las emisoras chilenas.

En el Salvador las emisoras que en su momento fueron grandes
portadoras de ideas para organizar a las comunidades exponiendo
la situacién del pais en ese momento de lucha bélica. Actualmente
se encuentran ganando adeptos para las elecciones de su regién.

La competencia de las emisoras canadienses comunitarias y
comerciales es desequilibrada .pues son eclipsadas por 1las

emisoras que venden sus espacios.
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En Europa las radios comunitarias en algunos paises se
extienden enormemente pero en otros lugares se evita su
instalacién, pues el gobierno de esas naciones tienen el control
de los medios de comunicacidn.

Pero los problemas para instalar una emisora de tipo
comunitaria no s6lo existe en los paises desarrollados pues la
situacién en Africa denota una atmésfera  agresiva donde el
enfrentamiento de las emisoras y el gobiernc se presentan cada
vez que una estacién radiofénica trata de buscar su propia
difusién sin aceptar la linea del gobierno.

Ante los diversos problemas de cada emisora algunas buscan
generar programas en beneficio de los radioescuchas. Aunque en
ciertos momentos exista la censura no se deja de practicar una
comunicacién que involucre a la comunidad.

Actualmente en México se siguen creando proyectos para la
formaci6én de nuevas emisoras del aparato gubernamental. Pero
durante la Gltima década no se conoce la creacién de una emisora
indigena impulsada por alguna institucién social o de caracter
privado.

Si bien en el pais se trata de que las diversas comunidades

de las distintas regiones cuenten con algin medio de
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comunicacién electrdnico cerca de sus locali‘dadea, no son siempre

bien recibidas por los caciques, }65 trerratenient:es y en algunos

casos hasta por los gobiernos mufgiqihales‘de»la regién.

El Instituto ' Nacional 'Ihdigexji ta:: buscé que las radios

cumplan los objetivos '-Vd'el" trabajo:iradial qué *'se encamina en el

reforzamiento de .la cultura .sensibilizacién, de ‘los: pueblos,
pero los problemas que se §ehgrap n stintas.regiones: salen

trabajo radiofdnico‘tié Linc;ohaf ‘solo con el presupuesto

que se les: otorga a 1 d:.odxfusoras 1nd:.genas.

Sera. dlfic:.l concret:izar algunos de los objetivos que buscan
las emisoras mdigenas sino se reforman los articulos de la Ley
Federal de Radio y Televisién y se generen mayores presupuestos a
las emisoras.

Es necesario se busque la difusién del trabajo de 1las
emisoras a otros sectores para que se valoren y se impulsen
nuevas ideas y subsidios en favor de lo que se realiza en las

radios indigenas.
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Asi para generar un mayor apoyo ‘. es.:conveniente que .se
conozcan las radiodifusoras y al mismo  tiempo. se vayan
modernizando para crear nuevos programas = buscando soluciones
entre los radioescuchas.

La capacitacién dentro de las emisoras es importante ya que
de esta estructura operativa nacen los programas de las
radiodifusoras. En las emisoras indigenas las instrucciones para
los productores no es continuo y, menos ailn, actualizados los
curgos de capacitacién pues lo importante en las emisoras es que
manejen los aparatos técnicos sin involucrar temas de calidad en
la produccién radiofénica.

Consolidar una emisora, entre las comunidades rurales,. es un
enorme trabajo pues existe gran desconfianza con 1las
instituciones piblicas. Pese a esa situacién en diversas
localidades las emisoras se han identificado con los pobladores.

Pero el apoyo, la difusién, la calidad y la creacién de
nuevas emisoras esta determinado por el gobierno del pais, aunque
€l mismo esta impulsando las radiodifusoras en las etnias de
México donde existen linea para transmitir y censura para

producir los programas.
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En términos globales los’ d:.rectivos de las distintas

emisoras indigenas del pais buscan democrat:.zar los programas,
pero no las emisoras que en ent:.do de las cosas son ‘ideas
distintas.

. Por ‘un 'lado ‘Be'b a.gente de’la regién trabaje o se

‘de la comunidad conociendo

involucre con:la emisora .en benefici

i b‘de" la poblacién, que vive en

,les puebios qu vale a estuchos de . pnmana.

.El trabajo de las emisoras ‘no es Unicamente en la

,reahzacién de prograrnas oen 1a busqueda de personal sino inicia

’durant:e el. trém:.te . de ~reglstr;o, .para-,;la instalacién de una

Asi que una em:.sora no a puede 1nst:a1ar cualqmer c:.udadano

que este 1nteresado e ab o 'admfémco pues hay una serie»

de requ:.s:.t:os que debe cubrir

n espec:.al:.sta en mat:ena de

' comunicac:.én rad:.ot 6nica.

‘1 caso’de las -

Financiar una radio cuesta mucho. dine
emisoras permisionarias es todavia m

no pueden obtener ingresos. econdémico

radiodifusora y por otro los subsidios: que-‘reciben’ no vlog'ran"

cubrir sus gastos de la estacién. i’ y
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éonocer el trabajo de las emisoras indigenas representa
saber cuanto invierte el gobierno por mantener una estacién que
no puede crecer, pero sin duda busca la manera de que no
desaparezca invitando a los campesinos indigenas a participar.

Ya que trata de crear una imagen de ayuda a los pueblos
guiandolos por medio de sus programas de apoyo mutuo y la
reafirmacién de sus valores culturales.

Agi, el gobierno a través del Instituto Nacional Indigenista
quiere cubrir con un mismo modelo radiotlénico, como si el pais
fuera homogéneo en cultura y geograffia, todas las regiones de
México, bajo un paradigma, segin sus objetivos, &gil, abierto y
dindmico; que involucre a la comunidad, la cual quisiera primero

entender a la radio.
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Anexos



FONCACION

Cuadro proporcionado por el INI dohde'ée muestran losrnombres_de

las radiodifusoras, fundacién, ubicacién'y lenguas.

i8] LENGUAS

10-3-79

19-2- 80
15-9-82

11-11-82

29-11-82
4-10-82

28-4-87

18-39-%0

28-9-90

14-12-91

28-12-91

£-4-92

15-6-94

93

12-93

‘!l Chontal y Castellano

Nduhatl, Mixteco,
Tlapa.

Mixteco, Triqui,
Chontal

Tarahumara, Odame,
Guarijio

Maya y Caetellano
Purepacha y
Castellanc
Tzeltal, Tzotzil y
Castellano

Zapoteco, Mixe,
Chinanteco y
Castellano

lahuatl, Pame Tenek y
Castellano.
Chinanteco, Mazateco
Y Castellano .
Ndhuatl y Castellanc

Mexicanero y
Tastellano

Mixtecc, triqui, .
“apoteco y Castellano
Totonaco, Néhuatl,
Otomi, tepehuan
Mixteco, Chatino,
Amusgo y Castellano
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Tabla proporcionada por el ‘INI, donde se muestra la frecuencia,

potencia y cobertura de las emisoras.

POTENCIA
(W)
3,000 8 15,700
500 1 1,815
5,000 ¢ 2,390
10,000 58,300
19,000 944 62,800
5, 000 Ll 3,180
4,000 28,000
5,000 980 5 30,000
5,000 293 3,180
5,000 ; | 38,000
1,000 §539 3,180
5,000 S50 :t 30,000
P :
2,500 12,164
2,000 8,835
5,000 3 30,000
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Lista de equipo para los CPR proporcionada por el INI

27| DESCRIPCION

Grabadora porta-estudio Foxter
Minigrabadoras RQ-335
Radiograbadora RX-FT-500
Micréfonos Vox 880 sa
Pedestales p/ micrdfono c/cafia
par de audifonos estéreo Sony

pares de cables RCA-RCA

Adaptadores de RCA Plus standard
Ccnvercid;::r DC/DC para auto
c/salidas 1.5, 3, 4.5, 6, 7.5, 9y
12 v

Cassettes Sony HF-560

Cagsettes Sony tipo II
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